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ARRETE

autorisant la Société CARGILL FOODS FRANCE
a poursuivre I'exploitation et a régulariser la siuation administrative
de I'établissement de fabrication de produits panést frits a base de volailles
gu’elle exploite sur le territoire de la commune de&SAINT CYR EN VAL,
zone industrielle de La Saussaye, rue des Fougeres

Le Préfet du Loiret
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU la directive européenne n° 2008/1/CE du Parlaneeinopéen et du Conseil du 15 janvier 2008 redadivia
prévention et & la réduction intégrées de la polytdite « directive IPPC »,

VU la directive européenne n° 2008/105/EC du Pagtgreuropéen et du Conseil du 16 décembre 200Bs&tait
des normes de qualité environnementale dans leiderda I'eau,

VU la directive européenne n° 2010/75/UE du Partgreeropéen et du Conseil du 24 novembre 2010velatix
émissions industrielles (prévention et réductiadégnées de la pollution), dite « directive IED »,

VU le code de I'environnement, et notamment letitrdu livre V (parties législative et réglementaire),

VU les articles R. 211-11-1 a R. 211-11-3 du tiffelu livre Il du code de I'environnement relatifs pogramme
national d’action contre la pollution des miliewyuatiques par certaines substances dangereuses,

VU le code de la santé publique, et notamment dietea R. 1416-1 et suivants,
VU le code du travail, et notamment ses article44%1-1 et suivants,

VU la nomenclature des installations classées [goprotection de I'environnement annexée a 'agtiel 511-9 du
code de I'environnement,

VU l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifiélatif aux prélévements et a la consommation cééasi qu'aux
émissions de toute nature des installations clasp@er la protection de l'environnement soumises a
autorisation,

VU l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifiélatif au registre et a la déclaration annuelle émissions
polluantes et des déchets,
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VU l'arrété préfectoral du 30 avril 1993 autorisemSociété CARGILL FOODS FRANCE a exploiter unétéiae
transformation de produits carnés implantée suergtoire de la commune de SAINT CYR EN VAL, parc
d’activités d'Orléans-Sologne,

VU Tlarrété préfectoral du 7 mars 2000 imposant gesscriptions complémentaires a la Société CARGILL
FOODS FRANCE implantée sur le territoire de la camm de SAINT CYR EN VAL, parc d’activités
d’Orléans-Sologne (installation de combustion),

VU l'arrété préfectoral du 21 avril 2006 fixant degsures complémentaires destinées a réduiredeerike a
l'utilisation d’ammoniac sur le site exploité par $ociété CARGILL FOODS FRANCE sur le territoirelde
commune de SAINT CYR EN VAL, zone industrielle de aussaye, rue des Fougeéres,

VU l'arrété préfectoral du 22 décembre 2009 imposhes prescriptions complémentaires relatives ajets de
substances dangereuses dans le milieu aquatiquemigpe phase: surveillance initiale) a la
Société CARGILL FOODS FRANCE, pour son établissenimplanté sur le territoire de la commune de
SAINT CYR EN VAL, rue des Fougéres,

VU l'arrété préfectoral du 26 novembre 2010 impas#es prescriptions complémentaires a la SociétB@IAL
FOODS FRANCE pour l'établissement qu’elle explate le territoire de la commune de SAINT CYR EN
VAL rue des Fougeres, ZA La Saussaye, (directiRdp

VU larrété préfectoral du 12 mai 2011 imposantaa Société CARGILL FOODS FRANCE des mesures
complémentaires destinées a réduire le risque i@tidisation d’ammoniac pour I'établissement gllée
exploite sur le territoire de la commune de SAINYRCEN VAL, rue des Fougeéres, ZA La Saussaye,

VU la demande présentée le 27 mars 2013 compléséal et 28 juin 2013, puis le 6 mai et 29 juiled4, par la
Société CARGILL FOODS FRANCE en vue d’obtenir l'atsation de régulariser la situation administrativ
de I'établissement de fabrication de produits paésts a base de volailles gu’elle exploite Ruterritoire
de la commune de SAINT CYR EN VAL, zone industeale La Saussaye, rue des Fougeres, et de réaliser
des travaux sur l'installation d’ammoniac en vuerélguire les zones d’effets sur le territoire dedanmune
de SAINT CYR EN VAL,

VU le dossier déposé a I'appui de sa demande, aaquenotamment intégrées une étude de dangareeattude
d'impact, ainsi que les plans annexés,

VU l'arrété préfectoral du 23 septembre 2014 piessatr I'ouverture d'une enquéte publique sur la ateda
présentée par la Société CARGILL FOODS FRANCE, dundvembre au 19 décembre 2014 inclus, dans les
communes dARDON, MARCILLY EN VILLETTE, ORLEANS AINT CYR EN VAL,

VU l'avis émis par I'autorité environnementale @ dctobre 2014,

VU I'accomplissement des formalités de publicitd'deis relatif a I'enquéte publique,

VU le registre de I'enquéte,

VU les avis exprimés par les services adminisgaiforganismes consultés,

VU l'avis émis par le Président de la Communautgglomeération Orléans - Val de Loire le 6 novemb@d 4,

VU le rapport et les conclusions du commissaireuétepr en date du 13 janvier 2015, recus le 14¢a@015,

VU les avis émis par les conseils municipaux d’ORDNES et SAINT CYR EN VAL,

VU Tl'avis émis par le Comité d’Hygiéne, de Sécustées Conditions de Travail de la Société CARGHQODS
FRANCE, lors de sa réunion exceptionnelle du 9ié\2015,

VU le rapport et les propositions de l'inspectioesdnstallations classées de la Direction Dépanéate de la
Protection des Populations, du 6 février 2015,
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VU la notification a I'exploitant de la date de néon du Conseil Départemental de I'Environnementiex
Risques Sanitaires et Technologiques (CODERSOe®propositions de l'Inspecteur,

VU l'avis émis par le CODERST lors de sa séance&dmars 2015 au cours de laguelle I'exploitangaegtendu,
VU la notification a I'exploitant du projet d'arééstatuant sur sa demande,
VU le courriel de I'exploitant du 20 avril 2015 igdiant qu’il ne formule pas d’observation sur cejgrd'arrété,

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L. 512-1 chde de I'environnement, et notamment du titiedu
livre V, l'autorisation ne peut étre accordée quees dangers ou inconvénients pour les intéréts de
l'installation, visés a larticle L. 511-1 du cogeecité, peuvent étre prévenus par des mesurespfaifie
l'arrété préfectoral,

CONSIDERANT que toutes dispositions sont prises f@préservation du milieu naturel (station detpaigement
des eaux usées industrielles puis traitement patatemn d’épuration ORLEANS La Source, les eauxnes
collectées par un réseau spécifique a lintériews doatiments rejoignent directement le réseau
d’'assainissement de la ville et les eaux pluviigssitent par un débourbeur/séparateur a hydromstavant
rejet dans le réseau pluvial communal : présencg digbourbeurs/séparateurs a hydrocarbures poeales
pluviales ayant ruisselé sur les parkings...),

CONSIDERANT que le site est doté de moyens permiettte limiter les risques liés aux émissions
atmosphériques (chaudieres fonctionnant au gazetat),

CONSIDERANT que toutes les mesures de préventieriutle et de protection contre les risques d'idieet
d’explosion sont constituées par des moyens fixesedvention sur le site et d'un poteau incendié 216)
situé a proximité du site de la Société CARGILL HO®OFRANCE,

CONSIDERANT que I'exploitant ne dispose pas d’'usdia de rétention pour contenir les eaux d’inceetigu’il
convient de Iui prescrire un délai pour fournir uéide technique pour contenir 'ensemble des eaux
d’extinction,

CONSIDERANT que les déchets générés par les atidé cet établissement sont entreposés de madiégeate
puis valorisés ou éliminés par des sociétés agréées

CONSIDERANT que les prescriptions imposées a l'exght pour I'exploitation du site doivent prendee
compte les valeurs limites d’émission associées Maileures Techniques Disponibles figurant dars le
documents BREF (Best available technigues REFerdacements) élaborés par la commission européenne
et définissant les niveaux d’émission de référenateindre,

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement efptbdation fixées par l'arrété préfectoral d’alsation
doivent tenir compte, d’'une part, de I'efficacisdechniques disponibles et de leur économiefré’@art de
la qualité, de la vocation et de l'utilisation dedieux environnants, ainsi que de la gestion éopée de la
ressource en eau,

CONSIDERANT qu’'au cours de l'instruction de la dema par l'inspection des installations classées, le
demandeur a été conduit & apporter telle amélaoratison projet initial en le dotant :

- de tel équipement et organisation permettantéeenir les risques pour la santé du voisinage,

by

- de tel équipement de prévention de tel risquaespondant a l'usage des techniques actuellement
disponibles,

CONSIDERANT que les conditions légales de déliveade 'autorisation sont réunies,

SUR proposition du Secrétaire général de la préfeatu Loiret,

ARRETE



TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GE NERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATI ON
ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATIO N

La Société CARGILL FOODS FRANCE, dont le siége abcest situé 18/20 rue des Gaudines,
78100 SAINT GERMAIN EN LAYE, est autorisée, sousa¥/e du respect des prescriptions annexées agnprés
arrété, a exploiter sur le territoire de la commdaeSAINT CYR EN VAL, rue des Fougeres, zone indel¢ de

La Saussaye, I'établissement (coordonnées Lambétehdu X : 571 430 et Y : 2 312 862) de fabrmatde
produits panés et frits a base de volailles deniristallations sont détaillées dans les artiakesasts.

ARTICLE 1.1.2 MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont abrogées paékept arréte.

Références des arrétés préfectoraux antérieurs Refg;ﬁgé is des mNOZE;:(rzzt(ijgr?s
Arrété préfectoral du 30 avril 1993 autorisant lacigté
CARGILL FOODS FRANCE a exploiter une unite de- .. .\ o parrété Abrogation
transformation de produits carnés a SAINT CYR ENLAV
parc d’activités d’Orléans-Sologne
Arrété préfectoral du 7 mars 2000 imposant descpp®ons
complémentaires a la Societé CARGILL FOODS FRANCE a_ . .\ 1o parrata Abrogation

SAINT CYR EN VAL, parc dactivites d’Orléans-Sologn
(installation de combustion),

Arrété préfectoral du 21 avril 2006 fixant des mesu
complémentaires destinées a réduire le risque ligtiisation
d’ammoniac sur le site CARGILL FOODS FRANCE a SAINTEnsemble de l'arrété Abrogation
CYR EN VAL, zone industrielle de La Saussaye,
rue des Fougeéres
Arrété préfectoral du 22 décembre 2009 imposant |des
prescriptions complémentaires relatives aux rejetsubstances
dangereuses dans le milieu aquatique (premiere ephag&nsemble de l'arrété Abrogation
surveillance initiale) & la Société CARGILL FOOD&ANCE,
rue des Fougeres a SAINT CYR EN VAL

Arrété préfectoral du 26 novembre 2010 imposant |des
prescriptions complémentaires a la Société CARGHQODS
FRANCE pour I'établissement qu’elle exploite & SAINT CYR
EN VAL, rue des Fougeres, ZA La Saussaye
Arrété préfectoral du 12 mai 2011 imposant a lai&éc
CARGILL FOODS FRANCEdes mesures complémentaires
destinées a réduire le risque lié a I'utilisatidangimoniac pour| Ensemble de l'arrété Abrogation
I'établissement qu’elle exploite a SAINT CYR EN VAL
rue des Fougeéres, ZA La Saussaye

Ensemble de 'arrété Abrogation

ARTICLE 1.1.3 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMEN CLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquealieégent aux autres installations ou équipement®iédp dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans laenchature, sont de nature, par leur proximité om é®nnexité
avec une installation soumise a autorisation, aifirodes dangers ou inconvénients de cette iragiah.

Les dispositions des arrétés ministériels existealtgifs aux prescriptions générales applicablesiastallations
classées soumises a enregistrement sont applicalptemstallations classées soumises a enregisttemeuses
dans I'établissement des lors que ces prescriptjénérales ne sont pas contraires a celles fixées leé présent
arréte.



5

Les dispositions des arrétés ministériels existegitgifs aux prescriptions générales applicablesiastallations
classées soumises a déclaration sont applicablesnsiallations classées soumises a déclaratiduses dans
I'établissement dés lors que ces installation®neas régies par le présent arrété préfect@atatisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PA R UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

N° rubrique Activité Capacité ou volume Régime
Ammoniac (emploi ou stockage de I').

Emploi.

La quantité totale susceptible d'étre présente darsallation
étant supérieure a 1,5 t, mais inférieure a 200 t.

Traitement et transformation, & [I'exclusion du seul
conditionnement des matiéres premiéres ci-apreésg|l@g aien
été ou non préalablement transformées, en vue fdbil@ation de
produits alimentaires ou d'aliments pour animagyss

des matieres premieres animales et végétales, &imsi en

produits combinés qu'en produits séparés, aveccapecité de 120 t.onr.\e_sde
3642-3 | production, exprimée en tonnes de produits finis paur, produits finis par
supérieure & 75 si A est égal ou supérieur a 10, jour
ou " A" est la proportion de matiére animale (eungentage d
poids) dans la quantité entrant dans le calculadeapacité d
production de produits finis.

Nota : I'emballage n'est pas compris dans le pdidsl du
produit.

Préparation ou conservation de produits alimergad®rigine
végétale, par cuisson, appertisation, surgélaticongélation| 106 tonnes/jour
lyophilisation, déshydratation, torréfaction, etca l,exclusion du (53 t/j

sucre, de la fécule, du malt, des huiles, et dieseats pour le comptabilisées 2 foi
bétail mais y compris les ateliers de maturation fidéts et| car procédé de
légumes. frittage et procédé d
Installations dont les activités sont classéesteude la rubrique surgélation)
3642.

Préparation ou conservation de produits alimergad®rigine
animale, par découpage, cuisson, appertisationgékiion,
congélation, lyophilisation, déshydratation, salJageéchage
saurage, enfumage, etc..., a I'exclusion des prohsus du lait €
des corps gras, mais y compris les aliments pauatemaux d¢
compagnie.

Installations dont les activités sont classéestaide la rubrique
3642.

1136-B-b 7,935 tonnes A

AN

[92)

2220-A

D

2221-A 170 tonnes/jour A

O— =

D

6 TAR du type
circuit primaire
fermé d’'une E
puissance totale de
6 062 kW

Refroidissement évaporatif par dispersion d’eawsdanflux d'air
généré par ventilation mécanique ou (installatiwbe)s

La puissance thermique évacuée maximale étant isupgrou
égale a 3 000 kW.

Combustion a I'exclusion des installations viséaslps rubrique
2770 et 2771.
Lorsque [installation consomme exclusivement, seal en
mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole ligmiéfiu fioul
domestique, du charbon, des fiouls lourds, de ¢tanbise telle
que définie au a° ou au b-i) ou au b-iv) de la migéin de
biomasse, des produits connexes de scierie issus\jude la
2910-A-2 | définition de biomasse ou lorsque la biomassessstide déchetideréuM\évé?écztr'rvg’ne
au sens de larticle L.541-4-3 du code de l'emviemnent, & a% fugl de 132 kgW
I'exclusion des installations visées par d'auttdsiques de | Soit6.132 MW '
nomenclature pour lesquelles la combustion pa#iéiga fusion '
la cuisson ou au traitement, en mélange avec les
combustion, des matiéres entrantes, si la puissamaeniqu
nominale de l'installation est supérieure a 2 M\&jsninférieure
20 MW.

2921-2

(*2

2 chaudiéeres
thermiques

DC




N° rubrique Activité Capacité ou volume Régime
Papier, carton ou matériaux combustibles analogyesympris
les produits finis conditionnés (dépdt de), a lepidon des
1530-3 | établissements recevant du public. 1800 ni D
Le volume susceptible d’étre stocké étant supéredr000 m
mais inférieur ou égale a 20 006 m

Pneumatiques et produits dont 50 % au moins deaksentotal
unitaire est composée de polymeéres (matieres qles]
caoutchoucs, élastomeres, résines et adhésifs ésigntbs
(stockage de). o R
2663-2 |A l'état non alvéolaire ou non expansé et pour| 3 de polyméres

. . A L. en rouleaux

pneumatiques, le volume susceptible d'étre stodiadtie
inférieur & 1 000 rh
Dans les autres cas et pour les pneumatiques, lemeo
susceptible d'étre stocké étant inférieur a 1 0G0 m
Accumulateurs (ateliers de charge d').

2925 La puissance maximale de courant continu utilisgidar cette 7 kw NC
opération étant inférieure a 50 kW

Liquides inflammables (stockage en réservoirs mectufés de).
1432-2 | Stockage de liquides inflammables visés a la ruleriq430]| 1 450 litresde fioul NC
représentant une capacité équivalente totale éfégia 10 rh

D

NC

A (autorisation) - E (Enregistrement) - D (Daetion) - DC (soumis au contrble périodiqgue prépar
l'article L. 512-11 du code de I'environnementNE (Non classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la carsi®t, le rythme de fonctionnement, le volume dstilations ou les
capacités maximales autorisées.

Pour les établissements relevant de la Directive [E

Au sens de l'article R. 515-61 du code de I'enviemnent, la rubrique principale est la rubrique 36ative au

traitement et & la transformation de matieres aeisnet végétales, et les conclusions sur les megetechniques
disponibles relatives a cette rubrique principaetelles relatives au document de référenceesumieilleures
techniques disponibles dans les industries agrealiaires et industries laitieres (BREF FDM).

Conformément a l'article R. 515-71 du code de Bemnement, I'exploitant adresse au Préfet lesrmédions
nécessaires, mentionnées a l'article L. 515-29adméme code, sous la forme d’'un dossier de réexaimanle
contenu est décrit a l'article R. 515-72 de ce codes les douze mois qui suivent la date de matiic des
décisions concernant les conclusions sur les redtetechniques disponibles susvisées.

ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées surdasmune, parcelle et lieudit suivants :

Communes Parcelle Lieudit
SAINT CYR EN VAL 13 section AS Zone d’activité dalSaussaye

Les installations citées a l'articld-dessus sont reportées, avec leurs référencede splan de situation de
I'établissement annexé au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORIS EES
L'établissement comprenant 'ensemble des instaiiatclassées et connexes, est organisé de la sagante :
Le site comprend 6 batiments sur une surface tifitiee de 12 217 n

- 1 batiment principal recevant 'ensemble des prodesfabrication,
- 1 batiment secondaire abritant la station d’éparaiidustrielle,

- 1 local chaufferie,

- 1 local compresseur d'air,

- 1 poste de gardiennage,

- et 1 local sprinkler.



CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUT ORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du ptémeaté, sont disposées, aménagées et explobdéésrmément
aux plans et données techniques contenus dangféesemts dossiers déposeés par I'exploitant. Ehétat de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions rdisent arréteé, des arrétés complémentaires eédgsmentations
autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

L'arrété d'autorisation cesse de produire effetqioe, sauf cas de force majeure, l'installatiorpai® été mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsque lbéation a été interrompue pendant plus de deuxées
consécutives.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur astailations, a leur mode d'utilisation ou a leuisirage et de
nature a entrainer un changement notable des éemerdossier de demande d'autorisation est pav@at sa
réalisation, a la connaissance du Préfet avedésuEéments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2 MISE A JOUR DES ETUDES D’'IMPACT ET DE DANGERS

Contenu de I'étude de dangers

Les mesures d'ordre technique ou d’organisatioantia prévenir les accidents et la réduction desleffets sont
proportionnées aux risques d’accidents majeurstiftsh dans I'étude de dangers. Elles concernens pl
particulierement la prévention des événementsgglsne émission, un incendie ou une explosion dirtgnce
majeure résultant de développements incontrélégesus au cours de I'exploitation et entrainant dausanté
humaine ou pour I'environnement, a I'intérieur oliextérieur de I'établissement, un danger gramanidiat ou
différé, et faisant intervenir une ou plusieursstahces ou des préparations dangereuses.

L'ensemble des mesures de prévention des risquesues est décrit dans I'étude de dangers corestiiun
document unique a I'établissement ou de plusieocsitients se rapportant aux différentes installatemumises a
autorisation (et installations qui y sont connexas)cernées.

Les études d'impact et de dangers sont actual&édescasion de toute modification notable telle quévue a
I'article R. 512-33 du code de I'environnement. €empléments sont systématiquement communiquéseédet P
qui pourra demander une analyse critique d'éléndantdossier justifiant des vérifications partictéig effectuée
par un organisme extérieur expent le choix est soumis a son approbation. Toasfri@s engagés a cette
occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étretemasn dans les installations. Toutefois, lorsquar le
enlévement est incompatible avec les conditionsédiates d'exploitation, des dispositions matégeieerdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise enws#é et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des iasitalis visées sous l'article 1.2 du présent amét&ssite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistreroerdéclaration.

ARTICLE 1.5.5 CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dans le cas ou I'établissement change d'explol@sticcesseur fait la déclaration au Préfet dansoiis qui suit la
prise en charge de I'exploitation.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit ddupersonne physique, les noms, prénoms et dondgileouvel
exploitant et, s'il s’agit d’'une personne morale,d&nomination ou sa raison sociale, sa formeigurgl I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du siineadie la déclaration.

Il est délivré un récépissé sans frais de cettadgon.

ARTICLE 1.5.6 CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a l'a@@énitif, I'exploitant notifie au Préfet la date det arrét trois mois
au moins avant celui-ci.
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La notification prévue ci-dessus indique les mesiréses ou prévues pour assurer, dés l'arréexaditation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportéerneent :
- I'évacuation ou I'élimination des produits dangere, pour les installations autres que les itatahs de
stockage de déchets, celle des déchets préseréssstar;
- des interdictions ou limitations d'acces au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explgsio
- la surveillance des effets de l'installation sur savironnement.

En outre, I'exploitant place le site de linstallatdans un état tel qu'il ne puisse porter ageuix intéréts
mentionnés a larticle L. 511-1 du code de I'emuement et qu’il permette un usage futur déterminé
conformément au premier alinéa du présent artal®, dispositions du code de I'environnement applesaa la
date de cessation d’'activité des installationg@hgnt en compte tant les dispositions de la sedtidu Livre V du
Titre ler du chapitre Il du code de I'environnemente celles de la section 8 du chapitre V du métreeet du
méme livre.

CHAPITRE 1.6 REGLEMENTATION

ARTICLE 1.6.1 REGLEMENTATION APPLICABLE

Sans préjudice de la réglementation en vigueut, sat@mment applicables a I'établissement les pp®ns qui
le concernent des textes cités ci-dessous (listeerbaustive):

Dates Textes
Arrété ministériel relatif aux prescriptions génésaapplicables aux installations relevant du
14 décembre 2013 régime de I'enregistrement au titre de la rubrigti@921 de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement BCP
Arrété ministériel modifiant 'arrété ministériel ®5 juillet 1997 relatif aux prescriptions
26 ao(t 2013 |générales applicables aux ICPE soumises a déclaratbus la rubrique n° 2910
(Combustion) de la nomenclature des ICPE
Arrété ministériel modifié fixant le contenu degiggres mentionnés aux articles R. 541-43 et
R.541-46 du code de I'environnement
Arrété ministériel modifié relatif a la préventiothes risques accidentels au sein |des
installations classées pour la protection de I'emiiement soumises a autorisation
Arrété ministériel modifiant les arrétés de prescriptions généraleplicgbles au
15 avril 2010 installations classées soumises a déclaration lssusibriques 1i°1136, 1138, 1172, 1173,
1311, 1414, 1432, 2351, 2415 et 2564 de la nomemeldes ICPE
Arrété ministériel modifié fixant certains seuilscgiteres mentionnés aux articles R.512:33,
R.512-46-23 et R.512-54 du code de I'environnement
Arrété ministériel relatif aux prescriptions gérnésaapplicables aux installations classées
19 novembre 2009 soumises a déclaration sous la rubrique n° 1136l@net stockage d’ammoniac) de|la
nomenclature des ICPE
Arrété ministérietelatif aux modalités d’analyse dans I'air et déeau dans les ICPE et auix
normes de référence
Arrété ministérielrelatif aux prescriptions générales applicables dépbts de papier gt
30 septembre 2008carton relevant du régime de la déclaration ae t& la rubrique n° 1530 de la nomenclature
des ICPE
L Arrété ministériel relatif & la déclaration anneelles émissions de polluants des ICPE
30 janvier 2008 ; R e
soumises a autorisation

15 janvier 2008 | Arrété ministériglatif a la protection contre la foudre de cerailCPE

. Circulaire ministérielle relative a la superpositiceglementaire et interfaces relatives gux

14 mai 2007 o i

canalisations de transport et aux tuyauteries &CP
Arrété ministériel relatif au contréle d'étanchéiteés éléments assurant le confinement des
fluides frigorigénes utilisés dans les équipemérgsrifiques et climatiques
Arrété ministériel pris en application de l'artidedu décret n° 2005-829 du 20 juillet 2005
13 juillet 2006 |relatif a la composition des équipements électsgeeélectroniques et a I'élimination des
déchets qui en sont issus
Arrété ministériel relatif & I'évaluation et a laige en compte de la probabilité d’occurrence,
29 septembre 200%de la cinétique, de lintensité des effets et degdavité des conséquences des accidents
potentiels dans les études de dangers des ICPEsmsuanautorisation
Arrété ministériel relatif au programme nationahaion contre la pollution des milieux
aquatiques par certaines substances dangereuses

29 février 2012

4 octobre 2010

15 décembre 2009

07 juillet 2009

7 mai 2007

30 juin 2005




Dates Textes
20 avril 2005

aquatiques par certaines substances dangereuses
2 février 1998 Arrété_ ministériel modifié, relatif aux préIé_vem_rEt fi la consommation d'eau ainsi qu
eémissions de toute nature des ICPE soumises dsatimn
23 janvier 1997 | Arrété ministériel relatif a la ltation des bruits émis dans I'environnement patGPE
20 ao(t 1985 Arrété ministériel relatif aux brdgriens émis dans I'environnement par les ICPE

ARTICLE 1.6.2 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sordeprisans préjudice des autres |égislations etméglations
applicables, et notamment le code minier, le cadé = code de I'urbanisme, le code du travaileetode général
des collectivités territoriales, la réglementatsom les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressadsamnves.

La présente autorisation ne vaut pas permis ddrcines

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception I'aménagement, I'entretiéexgloitation

des installations pour :

- limiter le prélevement et la consommation d’eau ;

- limiter les émissions de polluants dans I'enviraneset ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pousiiestances polluantes définies ci-apres ;

- la gestion des effluents et déchets en fonctiohedes caractéristiques, ainsi que la réduction gleatités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances I'émission, laédination ou le déversement, chroniques ou adelden

Décret n° 2005-378 relatif au programme nationattibn contre la pollution des milielix

aux

directs ou indirects, de matiéres ou substancepeuvent présenter des dangers ou inconvénientslaou

commodité de voisinage, pour la santé, la sécuatéalubrité publiques, pour l'agriculture, paaimpkotection
de la nature, de l'environnement et des paysages,/’ptilisation rationnelle de I'énergie, pour ¢anservation
des sites et des monuments ainsi que des élémeptgrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2 CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d’exploitationup I'ensemble des installations comportant exigioent les
vérifications a effectuer, en conditions d’expltda normale, en périodes de démarrage, de dyséomement ou
d’arrét momentané de fagon a permettre en toutesnstances le respect des dispositions du préséné.

L'exploitation se fait sous la surveillance de parses nommément désignées par l'exploitant et ayast
connaissance des dangers des produits stockégisésudans I'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1 RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantpsadieiits ou matiéres consommables utilisés de mag@urante
ou occasionnelle pour assurer la protection devitemnement tels que manches de filtre, produits
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits atbsmts...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriéespprimettent d'intégrer l'installation dans le pggsd.'ensemble
des installations est maintenu propre et entret¢@npermanence.

de
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L'exploitant prend les mesures nécessaires afivitdié la dispersion sur les voies publiques et zemes
environnantes de poussieres, papiers, boues ettdéch

ARTICLE 2.3.2 ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le céntd@ I'exploitant, sont aménagés et maintenusocenéat de
propreté (peinture, poussiéeres, envols...). Lesgaites de rejet et leur périphérie font I'objehdoin particulier
(plantations, engazonnement...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étreepuéyar les prescriptions du présent arrété esediatement
porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleiélgis a l'inspection des installations classéssatcidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de isstallation qui sont de nature a porter atteue intéréts
mentionneés a l'article L. 511-1 du code de I'emuiement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspecies installations classées, un rapport d'intidsintransmis
par I'exploitant a l'inspection des installatioassées. Il précise notamment les circonstancésseatauses de
I'accident ou de l'incident, les effets sur lesspanes et I'environnement, les mesures prises visagges pour
éviter un accident ou un incident similaire et penrpallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous quinze jours a I'stgpedes installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant établit et tient a jour un dossier gartant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptiéngrales, en cas d'installations soumises a déolamon
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregisttsnanles prescriptions générales ministérielles,cas
d'installations soumises a enregistrement non ctes/par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installatisoamises a autorisation, pris en application di&daslation
relative aux installations classées pour la praiaale I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultat®idiécation et registres répertoriés dans le preaenété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dansiceles dispositions doivent étre prises pour laegmrde
des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la dispodiitimspection des installations classées stitde s

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessnt tenus a la disposition de l'inspection aesallations
classées sur le site durant cing années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A LINSPECTION
L'exploitant transmet a I'inspection les documesig/ants :

. Document Périodicité du
Article A Ty . aox o
(se référer a I'article du présent arrété correspodant) contréle
Actualisation des éléments du dossier d’autorisatiexploiter
Article 1.5.1 Modification des installations
Article 1.5.2 Mise a jour de I'étude de dangers
Article 1.5.4 Transfert sur un autre emplacement
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. Document Périodicité du
Article feAa . g R
(se référer a l'article du présent arrété correspodant) controle
Article 1.5.5 Changement d’exploitant
Article 1.5.6 Cessation d'activité Trois mois avémnt
date de cessation

Article 2.5.1 Déclaration des accidents et incident
Article 10.2.1 Organisme de controle des émissions atmosphériques Tous les trois ans
Article 10.2.2 Contr6le de I'efficacité énergétique Tous les deng
Article 10.2.4 Controle de la qualité des eaux de rejets Unepfaisan
Article 10.2.6 Organisme de contrble des émissions sonores
Article 10.4.1 Bilan environnement annuel Annuel
Article 10.4.3 Bilan décennal

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaidans la conception, I'exploitation et I'enteati des
installations de maniére a limiter les émissiotiattnosphére, y compris diffuses, notamment pamnise en ceuvre
de technologies proprele développement de techniques de valorisationpliecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiquedaetéduction des quantités rejetées en optimisatnmment
I'efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effit® est interdite. En aucun cas elle ne doit coestun moyen de
respecter les valeurs limites

Les installations de traitement devront étre coagarploitées et entretenues de maniere a rédilgwg ainimum
les durées d’indisponibilité pendant lesquellesseie pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazdaient étre congues, exploitées et entretenuesadéere :

- afaire face aux variations de débit, températuommposition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionneraed’indisponibilité.

Les procédés de traitement non susceptibles deugend un transfert de pollution doivent étre pégiés pour
I'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctematregenues. Les principaux parameétres permettastdsurer de
leur bonne marche sont mesurés périodiquement kessiin en continu avec asservissement a une alhese
résultats de ces mesures sont portés sur un eegistntuellement informatisé et tenus a la disipositie
l'inspection des installations classées.

L'établissement dispose de réserves suffisantesadielits ou matieres consommables utilisés de macigurante
ou occasionnelle pour assurer la protection devitemnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs...

Si une indisponibilité est susceptible de condaiten dépassement des valeurs limites imposéepldieant devra
prendre les dispositions nécessaires pour rédaimollution émise en réduisant ou en arrétantriegllations
concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble desalfegtons comportent explicitement les contrblesffactuer, en
marche normale et & la suite d’'un arrét pour travdmimodification ou d’entretien, de facon a petreetn toute
circonstance le respect des dispositions du préseste.

Le brdlage a I'air libre est interdit a I'exclusidies essais incendie. Dans ce cas, les produitstsant identifiés
en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédaiprobabilité des émissions accidentelles et gae les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers psamtéaet la sécurité publiquees incidents ayant entrainé des
rejets dans I'air non conformes ainsi que les cadseces incidents et les remédes apportés sasignés dans un
registre.

ARTICLE 3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour @ablissement ne soit pas a l'origine de gaz ausra
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuieesanté ou a la sécurité publique.
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L'inspection des installations classées peut deardadéalisation d'une campagne d'évaluationimedct olfactif
de l'installation afin de permettre une meilleuré@ention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, I'etgpibi prend les dispositions nécessaires pour pitéles envols

de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnendestvéhicules sont aménagées (formes de pentdemerd,
etc...), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de linstallation n'entraingas de dépdt de poussiere ou de boue sur les daie
circulation ; pour cela, des dispositions tellee tpilavage des roues des véhicules doivent ééaips en cas
de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place lechésugt.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdiee et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSERES

Les stockages de produits pulvérulents sont cosf{nécipients, silos, batiments fermés) et lesallatons de

manipulation, transvasement, transport de produilsérulents sont, sauf impossibilité technique detree,

munies de dispositifs de capotage et d’aspiratenmpttant de réduire les envols de poussiérese@issaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés a une llzsdtan de dépoussiérage en vue de respecter $gositions du
présent arrété. Les équipements et aménagememnesmandants satisfont par ailleurs la préventios rilgues
d’'incendie et d’explosion (évents pour les tourséehage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, ldamgesure du possible, captés a la source et sasakans
préjudice des régles relatives a I'hygiéne etselaurité des travailleurs.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivétne en nombre aussi réduit que possible. Tout neje prévu au
présent chapitre ou non conforme a ses disposiésnmterdit. La dilution des rejets atmosphérggest interdite
Les ouvrages de rejet doivent permettre une boiffusidn dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphere sont, dans toute la reeupossible, collectés et évacués, apres traitegventuel, par
l'intermédiaire de cheminées pour permettre unenbatiffusion des rejets. Lemplacement de ces cionést tel
qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnageedfiisents rejetés dans les conduits ou prises eiaisinant.
La forme des conduits, notamment dans leur partius proche du débouché a I'atmosphére, est eamediacon
a favoriser au maximum l'ascension des gaz datmd'sphere. La partie terminale de la cheminée gamporter
un convergent réalisé suivant les regles de l@gdue la vitesse d’éjection est plus élevée quetéase choisie
pour les gaz dans la cheminée. Les contours detiteme présentent pas de point anguleux et latiar de la
section des conduits au voisinage du débouchéashue et lente.

Ces points doivent étre aménagés de maniere aiétrment accessibles et permettre des interventiorisute
sécurité. Toutes les dispositions doivent égaler@gatprises pour faciliter I'intervention d’orgamnies extérieurs a
la demande de I'inspection des installations clessé

ARTICLE 3.2.2 CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES
Article 3.2.2.1 Conduits des chaudiéres
L'exploitant dispose :

« d'une chaudiére n°1 comportant un générateur psadtide la vapeur d’eau pour le chauffage des
batiments, le process industriel et I'eau chaudesdaitaires,

« d'une chaudiere n°2 comportant un générateur psadtiiun fluide thermique utilisé pour le process
industriel.



N° de Installations Cheminee Puissance thermique .
. ! hauteur en . Combustible
conduit raccordées \ nominale
metres
1 Chaudiere 1 15 4 MW Gaz naturel
2 Chaudiére 2 15 2 MW Gaz naturel

Article 3.2.2.2 Conduits des activités de process

13

Dans le cadre de son activité, des extracteurspgéaents au niveau des fours ligne 1 et ligne& gu’a la sortie

des friteuses.

o dui Ha_Lujteur Vit q /s Nature des rejet des
N° conduits mini en itesse des gaz en m/s ;- tions raccordées
metres
Four ligne 1
Four ligne 2 10 11,3 Poussieres, $MOXx
Sortie friteuse

ARTICLE

étant rapportés

3.2.3 VALEURS

ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respéegevaleurs limites suivantes en concentraties yblumes de gaz

LIMITES DES CONCENTRATIONS DA NS

LES REJETS

- a des conditions normalisées de température KBK@s) et de pression (101,3 kilo pascals) apgguction de

la vapeur d’ea

u (gaz sec),

- a des teneurs précisées dans le tableau ci-dessou

Composés Autres composés
- organiques . Hydrogéne sulfuré organigues visés a
Debltn%azeux volatils (COV) Ammoniac _(NH3) (H,S) I'annexe Ill de 'arrété
en Nnt sec/h Concentration Concentrastlon €N Concentration en ministériel du
en mg/Nn? sec mg/Nm” sec mg/Nm® sec 02/02/1998 modifié :
aldéhydes dans l'air
Four ligne 1 5000
Four ligne 2 5000 110 50 5 20
Sortie friteuse 10 000
(5 000x2)

CHAPITRE 3.3 RENDEMENTS MINIMAUX ET EQUIPEMENTS DES CHAUDIERES

ARTICLE 3.3.1 RENDEMENTS CARACTERISTIQUES

L'exploitant d'une chaudiere définie a l'article2R4-21 du code de I'environnement et mise enceaxant le
14 septembre 1998 s'assure de ce que le rendeanaatéristique de la chaudiére respecte les vatemisnales

suivantes :
Puissance (P) dom:si?iglue (en Fioul lourd Congnaquesuti(ble Combuzt(i)lﬁlseminéral
en MW (en pourcentage)
pourcentage) (en pourcentage) (en pourcentage)
0,4<P<2 85 84 86 83
2P<10 86 85 87 84
10P<50 87 86 88 85
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Les pourcentages fixés aux articles R. 224-23 @PR-24 du code de I'environnement sont réduits de

- 7 points pour les chaudiéres a fluide thermiquteeaque I'eau,

- 2 points pour les chaudieres d'une puissancerisupg a 2 MW produisant de la vapeur d'eau ou'aimu |
surchauffée a une température supérieure a 110° C,

- 5 points pour les chaudiéres d'une puissanceienfé ou égale a 2 MW produisant de la vapeuudeade
l'eau surchauffée a une température supérieur8°aCll

ARTICLE 3.3.2 EQUIPEMENTS DES CHAUDIERES

Sous réserve des exceptions prévues a l'articB24&R27 du code de I'environnement, I'exploitanhd'ehaudiere
doit disposer des appareils de controle suivantgfa de bon fonctionnement :

1° un indicateur de la température des gaz de cstioioua la sortie de la chaudiére ;

2° un analyseur portatif des gaz de combustion alatnlia teneur en dioxyde de carbone ou en dioxygeme une
chaudiére d'une puissance nominale supérieure &\W06t inférieure a 10 MW, automatique dans lesesut
cas;

3° un appareil manuel de mesure de lindice decissigment, pour une chaudiére d'une puissance atemin
supérieure a 400 kW et inférieure a 10 MW, en cantians les autres cas ;

4° un déprimométre indicateur pour une chaudiérguissance nominale supérieure a 400 kW et inféxiéu
2 MW, enregistreur dans les autres cas ;

5° un indicateur permettant d'estimer l'allure a@ecfionnement, pour une chaudiére dont la puissaoggnale est
supérieure a 400 kW et inférieure & 2 MW, un indicadu débit de combustible ou de fluide caloportans
les autres cas ;

6° un enregistreur de pression de vapeur, pouchaediere de puissance nominale supérieure a 2 MW ;

7° un indicateur de température du fluide caloporteour une chaudiére d'une puissance nominal@riserentre
400 kW et 2 MW, enregistreur dans les autres cas.

Par exception a l'article R. 224-26 du code devilemnement, I'exploitant est dispensé de disposer

1° d'un déprimometre, lorsque le foyer de la chengdést en surpression ;
2° d'appareils de mesure de l'indice de noircisegmersque la chaudiére utilise uniguement deshumtibles
gazeux, ou du charbon pulvérisé ou fluidisé.

En outre, I'exploitant d'une chaudiére fonctionnantjuement en secours n'est tenu de disposer'guéndicateur
de la température des gaz de combustion en sertbalidiére et d'un analyseur de gaz de combustion.

L'exploitant est tenu de calculer au moment de whagmise en marche de la chaudiére, et au moirssiés
trois mois pendant la période de fonctionnementetelement caractéristique de la chaudiére dantal charge.
En outre, il doit vérifier les autres éléments pettant d'améliorer I'efficacité énergétique deezell

Pour toute chaudiére ou ensemble de chaudiéremiefefa l'article R. 224-21 du code de I'environnete
I'exploitant tient & jour un livret de chaufferiaigcontient les renseignements prévus a l'articl@Z2-28 du code
précite.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DESMILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILI EU

Limplantation et le fonctionnement de I'installati est compatible avec les objectifs de qualitdeejuantité des
eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code'elevironnement. Elle respecte les dispositionsctiémia directeur
d'aménagement et de gestion des eaux et du scteménadigement et de gestion des eaux s'il existe.

La conception et I'exploitation de l'installatioemqmettent de limiter la consommation d'eau etllesgolluants.

CHAPITRE 4.2 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.2.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s&awvepas liés a la lutte contre un incendie ou aexdices de
secours, sont autorisés dans les quantités susvante

Origine de la ressource Prélévement moyen journali€en m)
Réseau communal 470
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L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception et I'exploitation de sewllations, le
remplacement du matériel, pour limiter la consoniomad’eau de I'établissement.

Les installations de prélevement d'eau de toutiggnes sont munies de dispositifs de mesure tataliss de la
quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relemérngllement. Ces résultats sont portés sur unstregi
éventuellement informatisé et consultable par jexion des installations classées.

ARTICLE 4.2.2 PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS D’'EAU ET LES REJETS AQUEUX EN
CAS DE SECHERESSE

En période de sécheresse, I'exploitant doit preddsemesures de restriction d'usage permettant :
- de limiter les prélévements aux strictes nécesdeggprocessus industriels ;
- d'informer le personnel de la nécessité de présenwenieux la ressource en eau par toute mesucertiénie ;

- d’exercer une vigilance accrue sur les rejets tgiallissement génére vers le milieu naturel, ax@amment
des observations journalieres et éventuellement amgmentation de la périodicité des analyses
d’auto-surveillance ;

- de signaler toute anomalie qui entrainerait unkipoh du cours d’eau ou de la nappe d’eau souterra

Si, a quelque échéance que ce soit, 'administratiécidait dans un but d’intérét général, notamndenpoint de
vue de la lutte contre la pollution des eaux et tégénération, dans le but de satisfaire ou deilb@nles intéréts
mentionnés a larticle L. 211-1 du code de I'enmimement, de la salubrité publique, de la policgedt répartition
des eaux, de modifier d’'une maniere temporaireainitive I'usage des avantages concédés par keptérrété,
le permissionnaire ne pourrait réclamer aucunenimie.

ARTICLE 4.2.3 PROTECTION DES RESEAUX DEAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Article 4.2.3.1 Réseau d’alimentation en eau potaél

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs stmuinexion ou tout autre équipement présentangaesmties
équivalentes sont installés afin d'isoler les nésebeaux industrielles et pour éviter des retolersubstances dans
les réseaux d’adduction d'eau publique ou dansilésux de prélévement.

L'exploitant doit, en outre, mettre en ceuvre dessures visant a la réduction des prélevements elade
consommation d’eau.

CHAPITRE 4.3 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.3.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout dsgdfluent liqguide non prévu a l'article 4.3.1 own conforme
aux dispositions du chapitre 4.3 du présent agétinterdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurisépgesonnes ou des installations serait comprotihisst, interdit

d'établir des liaisons directes entre les réseawotlecte des effluents devant subir un traiteroendtre détruits et
le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.2 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égontsétablis par I'exploitant, régulierement migoar,
notamment aprés chaque modification notable, eésdats sont tenus a la disposition de linspecti@s
installations classées ainsi que des servicesdiie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de colleitenbtamment apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentatjo

- les dispositifs de protection de l'alimentationq(lze disconnexion, implantation des disconnecteursout
autre dispositif permettant un isolement avec $#rithution alimentaire...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptgurs...

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs pdimtsontrole et les points de rejet de toute ndiaterne ou au
milieu).
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ARTICLE 4.3.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont cortcaménagés de maniere a étre curables, étanchesistér dans
le temps aux actions physiques et chimiques degats ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropti@séventifs de leur bon état et de leur étanéhéit

Les différentes tuyauteries accessibles sont repé@@nformément aux regles en vigueur

ARTICLE 4.3.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LE TABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installatibmsont pas susceptibles de dégrader les résezgouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dass égouts, éventuellement par mélange avec dautre
effluents.

ARTICLE 4.3.5 ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme permet lisolement des réseaux d'assament de I'établissemepar rapport a I'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, Eigre actionnables en toute circonstance localeet®u a partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventiuetmise en fonctionnement sont définis par apresi

CHAPITRE 4.4 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.4.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les diffées catégories d’effluents suivants :

- les eaux usées industrielles comprenant les edleciges dans les locaux de production, faisatjétod’'un
prétraitement sur site ainsi que les eaux de difgément des condenseurs évaporatifs ;

- les eaux vannes sont collectées par un réseadigpésia l'intérieur des batiments et rejoigneméctement le
réseau d'assainissement de la ville ORLEANS Lar&®en aval de la station de pré-traitement dsrlau;

- les eaux pluviales sont collectées séparémenjedées dans le réseau pluvial de la commune ;

- Les eaux de ruissellement (voierie et parkingg)sitant par un débourbeur/séparateur a hydrocartawvec
obturateur automatique avant d’étre rejetées damgdeau d’eau pluviales de la commune. Létabliese
dispose de 3 débourbeurs/séparateurs a hydrocanimume collecter la totalité eaux de ruissellement.

ARTICLE 4.4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de subssade nature & géner le bon fonctionnement desges de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucan elle ne doit constituer un moyen de respecsevdteurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Il estditte'abaisser les concentrations en substandesptes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultantassemblement des effluents normaux de I'étebtisst ou

celles nécessaires a la bonne marche des instafiate traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents danflda) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers lasuxide surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.4.3 GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DY SFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installatioastrditement (ou de pré-traitement) des effluerfgeax
permettent de respecter les valeurs limites immaaaejet par le présent arrété. Elles sont emwes, exploitées
et surveillées de maniere a réduire au minimumdigges d'indisponibilité ou a faire face aux vioiz des
caractéristiques des effluents bruts (débit, teatpée, composition...) y compris a I'occasion dundéage ou
d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement destallations de traitement est susceptible de givaca un
dépassement des valeurs limites imposées parderirarrété, I'exploitant prend les dispositionseséaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en amét besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises lpoiter les odeurs provenant du traitement déisents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaésalbeamment).

ARTICLE 4.4.4 ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIO NS DE TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de s'asserda thonne marche des installations de traitemestedux
polluées sont mesurés périodiqguement et portésrsregistre

La conduite des installations est confiée a ungrersl compétent disposant d'une formation initileontinue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont nie®sncidents de fonctionnement des dispositifcaléecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eauxisg®sitions prises pour y remédier et les résutlas mesures et
contrbles de la qualité des rejets auxquels iEgabcede.
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Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluéesamment par ruissellement sur des aires de statinent, de
chargement et déchargement, sont collectées pagseau spécifique et traitées par un ou plusiagpositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les paftuan présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes awxmes en vigueur. lls sont nettoyés par une sotiab#litée

lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la bautile de I'équipement et dans tous les cas dasnme fois par
an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hyihres et des boues et en la vérification du baotfonnement
de l'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteuaatgurs d'hydrocarbures, |'attestation de conférénia norme
en vigueur ainsi que les bordereaux de traitemeatdichets détruits ou retraités sont tenus asfgosition de
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.4.5 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générésapainllssement aboutissent au(x) point(s) de pjeprésente(nt)
les caractéristiques suivantes :

1. Eaux usées et eaux vannes

Point de'r'eijet vers Ie,mllleu reﬂcgpteur N° EU + EV

codifié par le présent arrété
Coordonnées (Lambert Il étendu) X :571325.5 Y :231299.9
Eaux usées prétraitées et eaux de refroidissemagpt d
TAR, eaux vannes

Nature des effluents

Débit maximal journalier (f#) 350

Débit maximum horaire( I/s) 8

Exutoire du rejet Réseau communautaire

Traitement avant rejet Tamisage et dégraisseurlpew@aux usées

Milieu naturel récepteur ou station de traitementliective | Station d’épuration urbaine d’'ORLEANS La Sourge
Conditions de raccordement Autorisation de déveesgm

2. Eaux pluviales

Point de rejet vers le milieu récepteur o
g . 2 N° EP
codifié par le présent arrété

Coordonnées Lambert Il étendu X :621324.5 Y :2312990.9
Nature des effluents Eaux pluviales

Exutoire du rejet Réseau communautaire eaux pksial
Traitement avant rejet 3 débourbeurs/séparateyd@carbures
Milieu naturel récepteur « Le Morchéne »

Article 4.4.5.1 Rejets internes a I'établissement
Nature des effluents Eaux usées prétraitées et eaux de refroidissemergsiTAR

Débit maximal journalier (f#) 350

Débit maximum horaire(th) 50

Exutoire du rejet Réseau communautaire via poimepk n° EU
Traitement avant rejet Tamisage et dégraisseur

ARTICLE 4.4.6 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.4.6.1 Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquens sa@judice de I'autorisation délivrée par la atildté a laquelle
appartiennent le réseau public et I'ouvrage deetmant collectif, en application de I'article L.31310 du code de
la santé publique. Cette autorisation est transpasé&exploitant au Préfet.
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Article 4.4.6.2 Aménagement
Article 4.4.6.2.1 Aménagement des points de prétesets

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquidéges/u un point de prélevement d'échantillonsest goints de
mesure (débit, température, concentration en puiua).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisaomssibles et permettre des interventions ee sRdurité.
Toutes les dispositions doivent également étreeprmour faciliter les interventions d'organismetgsurs a la
demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceugéhale la Police des eaux, doivent avoir libre2scaux
dispositifs de prélevement qui équipent les ouwsatgerejet vers le milieu récepteur.

Article 4.4.6.2.2Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section domalestéristiques (rectitude de la conduite a lltrgualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réalisermesures représentatives de maniere a ce gilesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils @tades situés a l'aval et que l'effluent soit isafiment
homogéne.

Article 4.4.6.3 Equipements

Les systemes permettant le prélévement continu aportionnels au débit sur une durée de 24 Ipodent
d’enregistrement et permettent la conservatiorédbantillons & une température de 4°C.

ARTICLE 4.4.7 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEM BLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout rmaildamilieu naturel, directement ou indirectemelels gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la consemvatles ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
précipitables qui, directement ou indirectementnt ssusceptibles d'entraver le bon fonctionnemers de
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les taistiques suivantes :

- température : 30 °C,

- pH: compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a raigation alcaline),

- couleur : modification de la coloration du milie@écepteur mesurée en un point représentatif dera de
mélange inférieure a 100 mg Pt/I.

ARTICLE 4.4.8 GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacparééent chacune des diverses catégories d'ealwégml
issues des activités ou sortant des ouvrages diépurinterne vers les traitements appropriés avbétre
évacueées vers le milieu récepteur autorisé a tevodr.

ARTICLE 4.4.9 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX R ESIDUAIRES AVANT REJET DANS
UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

Pour les effluents aqueux et sauf dispositionsraoes, les valeurs limites s'imposent a des pegéh@nts, mesures
ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux sfi@ae, ce flux est calculé, sauf dispositions caintis, & partir
d'une production journaliere.

Dans le cas d'une auto-surveillance permanenten(@ns une mesure représentative par jour), sapbsigon
contraire, 10 % de la série des résultats des megauvent dépasser les valeurs limites prescsiaes, toutefois
dépasser le double de ces valeurs. Ces 10 % sopté® sur une base mensuelle.

Dans le cas de prélevements instantanés, aucutiatéda mesure ne dépasse le double de la valsite li
prescrite.
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Article 4.4.9.1 Rejets dans une station d’épuratiorcollective

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejetedes résiduaires dans le milieu récepteur corisidés valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définie

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° EU
(cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5. du présit arréte)

Débit de référence Maximal journalier en ni/j : 350
Parametres Concentration maximale (mg/l) Flux maxér%jl/lj)journalier

DCO 2 000 700
DBO5 800 280
MES 600 140
Azote global 150 53
Phosphore total 50 35
SEC 150 53
PH 55et8,5 -
Chrome hexavalent 0,1 -
Cyanures 0,1 -
Tributylétain 0 -
Aox 1 -
Métaux totaux 15 -

Article 4.4.9.2 Compatibilité avec les objectifs de qualitdu milieu

Le fonctionnement de linstallation est compatilaieec les objectifs de qualité et de quantité des edsés
au IV de l'article L. 212-1 du code de l'environrmesin

ARTICLE 4.4.10 EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE P OLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dansnkallations sont éliminées vers les filieres detéement des
déchets appropriées. En I'absence de pollutionlagdssament caractérisée, elles pourront étre évacuées le
milieu récepteur dans les limites autorisées pardsent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directesrerles réseaux de collecte des eaux pluviales eég=aux de collecte
des effluents pollués ou susceptibles d’étre psllué

ARTICLE 4.4.11 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejeedex pluviales non polluées dans le milieu réceptensidére, les
valeurs limites en concentration définies :

Référence du rejet interne a I'établissement : N° E
(cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.1. du gsent arrété)

Parametre Concentration maximale (mg/l)
DCO 90
DBO5 25
MES 35
HCT 5
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TITRE 5 - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHET S

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, 'aménagement, et I'exgiloit de ses
installations pour assurer une bonne gestion daset® de son entreprise et en limiter la production

A cette fin, il doit :
- limiter a la source la quantité et la toxicités#s déchets en adoptant des technologies propres,
- trier, recycler, valoriser ses sous-produitsat@itation,

- s’assurer du traitement ou du pré traitementededg&chets, notamment par voie physico-chimiquiodigue
ou thermique,

- s’assurer, pour les déchets ultimes dont le veldwit étre strictement limité, d'un stockage di@ssmeilleures
conditions possibles.

Cet ordre de priorité peut étre modifié si celgustifie compte tenu des effets sur I'environnementa santé
humaine, et des conditions techniques et économiquexploitant tient alors les justifications nésaires a
disposition de I'inspection des installations césess

ARTICLE 5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son étabdissent la séparation des déchets (dangereux oudeofgcon a
assurer leur orientation dans les filieres autessadaptées a leur nature et a leur dangerosit.déehets
dangereux sont définis par I'article R. 541-8 ddecde I'environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aiglesrR. 543-3 & R. 543-15 et R. 543-40 du code de
I'environnement. Dans I'attente de leur ramassagalps opérateurs agrées, elles stotkées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparatiofastiges, évitant notamment les mélanges aveeale du tout
autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés ianconditions des articles R. 543-66 a R. 548t/2ode de
I'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés omdriment aux dispositions de l'article R. 543-131cdde de
I'environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformémemlispositions de l'article R. 543-137 a R. 543-1hlcode
de I'environnement ; ils sont remis a des opératagréés (collecteurs ou exploitants d’installaidi&limination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets gdea travaux publics, de remblaiement, de géwié @i pour
I'ensilage.

Les déchets d'équipements électrigues et électuesigsont enlevés et traités selon les disposities
articles R. 543-195 a R. 543-201 du code de I'emviement.

ARTICLE 5.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTAL LATIONS D’ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissemeant leur orientation dans une filiere adapigesont dans
des conditions ne présentant pas de risques ddipol(prévention d'un lessivage par des eaux migges, d’une
pollution des eaux superficielles et souterraimEs envols et des odeurs) pour les populationssiaamites et
I'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchietseptibles de contenir des produits polluants realisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupédasoéventuels liquides épandus et des eaux rugiésr
souillées.
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ARTICLE 5.1.4 DECHETS GERES A L'EXTERIEUR DE L'ETAB LISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dansfiliéses propres a garantir les intéréts visésaticles L. 511-1 et
L. 541-1 du code de I'environnement.

Il s’assure que la personne a qui il remet les ekcast autorisée a les prendre en charge et gueskallations
destinataires des déchets sont réguliérement sésria cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déshest distance et en volume.
ARTICLE 5.1.5 DECHETS GERES ALINTERIEUR DE L'ETAB LISSEMENT

A l'exception des installations spécifiguement aigtes, tout traitement de déchets dans I'enceidde
I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégoriesediffs, le mélange de déchets dangereux avec destsi@on
dangereux et le mélange de déchets dangereux @agesutbstances, matieres ou produits qui ne sontgms
déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6 TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ou sonnsignés tous les déchets sortants. Le conténimed des
informations du registre est fixé en référencea&r&té ministériel du 29 février 2012 fixant le tamu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46adie cle I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers fientéest accompagné du bordereau de suivi défini a
I'article R. 541-45 du code de I'environnement. Lmsrdereaux et justificatifs correspondants sonugea la
disposition de I'inspection des installations césssur le site durant cing années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangerewon) respectent les dispositions des article§4R-49 a
R. 541-64 et R. 541-79 du code de I'environnemelaitifs a la collecte, au transport, au négoceuatoartage de
déchets. La liste mise a jour des transporteulisagipar I'exploitant, est tenue a la dispositienl’inspection des
installations classées.

Limportation ou I'exportation de déchets (danger@w non) ne peut étre réalisée qu'aprés accordadesités
compétentes en application du réglement (CE) n3/20D6 du Parlement européen et du Conseil duihf2{06
concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7 DECHETS PRODUITS PAR LETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnermmmal des installations sont les suivantes :

Déchets Code déchet Quantité annuelle q ,Rropedg ,Entre,\prls.e
élimination récupératrice
Chiffons souillés, gants et .
absorbants 150110 1,5 tonne Destruction MARTIN
Bombes aérosols 16 05 04 200 kg Destruction MARTIN
Eaux ou huile tres .
faiblement amoniaquées 06 02 03 2 tonnes Destruction MARTIN
Eaux souillées 06 02 03 Environ 3 a 5 tonnedDestruction MARTIN
Tubes néons 16 02 16 2 000 tubes RECYCLUM
Filres a huile eta | 4441 g7 55 kg Destruction MARTIN
carburant
Batte”slf) USageEes AUl 16 06 01 26 kg Destruction MARTIN
Piles usagées en mélange 16 06 05 250 kg Destruction MARTIN
40 a 50 palettes
Emballages souillés jerrican
chimiques et huiles 1501 10 CTN10 Recyclage PACK2PACK
30 fats
Big bag vides usagés 602 1b?8 g:;ettes dg Recyclage EUROFLEX
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Déchets Code déchet Quantité annuelle q ,Rropedg ,Entre,\prls.e
élimination récupératrice
Encre liquide usée
Emballages souillés dg 08 03 12 > 73 kg Destruction LABO SERVICE
solvants
Valorisation
Huile alimentaire usagég 5 tonnes pour SUD RECUP
biocarburant
. o R | SANI TRANSPORT
Déchets infirmiers 18 01 06 20 a 25 kg Destructipn SERVICE
Déchets organiques
déchets friteuses - . o BIONERVAL
r()ackend - viandes - 2 500 tonnes Méthanisation ETAMPES
farines souillées)
DIB 150101 150 tonnes Enfouissement SITA
Cartons 150101 60 a 80 tonnes Valorisatipn SITA
Maten,el |nforr_nat|que et 2001 36 1 palette Destruction SITA
électronique
Boues de station 02 02 04 900 tonnes Compostage VEDA IA
Inox et ferraille 150104 5 a 15 tonnes Valorisati Ste MENUT
Pa!ett.es abimees ou 150103 600 palettes Valorisation BUR.BAN (reprise
deébris de palettes comprise dans contrat)
Plastiques non souillées 1501 02 400 a 700 kgisema Valorisation | LOIRET RECYCLAGE

ARTICLE 5.1.8 EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballage industriels doivent étreirgés dans les conditions des articles R.543-66543-72 du
code de I'environnement relatifs a I'éliminatiorsd#échets et a la récupération des matériauxatif relotamment
aux déchets d’emballages dont les détenteurs rigpaeres ménages.

TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 IDENTIFICATION DES PRODUITS

Linventaire et I'état des stocks des substancesé@finges susceptibles d’étre présents dans Fedabient
(nature, état physique, quantité, emplacement}egst a jour et a disposition de l'inspection destahations
classées

L'exploitant veille notamment a disposer sur lesét a tenir a disposition de I'inspection desailistions classées,
I'ensemble des documents nécessaires a l'ideritditales substances et des produits, et en paeticul

- les fiches de sécurité a jour pour les substarfuesigques et mélanges chimiques concernés présarts site,
- les autorisations de mise sur le marché pour ledyits biocides ayant fait I'objet de telles awtations au titre

de la directive n° 98/8 ou du reglement n° 528/2Qd2scription a indiquer dans le cas d’'un fabricde
produit biocides).

ARTICLE 6.1.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les flts, réservoirs et autre emballages porteeactéres trés lisibles le nom des substanaeglahges, et s'il
y a lieu, les éléments d'étiquetage conformémenteglement n° 1272/2008 dit CLP ou, le cas échgmrtla
réglementation sectorielle applicable aux produitssidérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transpatéansubstances ou mélanges dangereux devrominégdl
étre munis du pictogramme défini par le reglemesvisé.
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CHAPITRE 6.2 SUBSTANCES ET PRODUITS DANGEREUX POURL'HOMME ET
LENVIRONNEMENT

ARTICLE 6.2.1 SUBSTANCES INTERDITES OU RESTREINTES

L'exploitant s’assure que les substances et predpitsent sur le site ne sont pas interdits ae tigs

réglementations européennes, et notamment:

- qu’il n'utilise pas , ni ne fabrique, de produi®cides contenant des substances actives ayahvliget d'une
décision de non-approbation au titre de la directi¥ 98/8 et du reglement n° 528/2012,

- qu'il respecte les interdictions du réeglemen8B0/2004 sur les polluants organiques persistants,

- qu'il respecte les restrictions inscrites a I'ar@ XVII du réglement n° 1907/2006.

S'’il estime que ses usages sont couverts par diéskes dérogations a ces limitations, I'exploitdant I'analyse

correspondante a la disposition de l'inspectionidstallations classées.

ARTICLE 6.2.2 SUBSTANCES EXTREMEMENT PREOCCUPANTES

L'exploitant établit et met a jour régulierement,em tout état de cause au moins une fois paraahiste des
substances qu'il fabrique, importe ou utilise etf@gurent a la liste des substances candidat&suotisation telle
gu'établie par I'’Agence Européenne des Produitsn@Zhies en vertu de I'article 59 du réglement n°7/2006.
L'exploitant tient cette liste & la disposition ldaspection des installations classées.

ARTICLE 6.2.3 SUBSTANCES SOUMISES A AUTORISATION

Si la liste établie en application de larticle pédent contient des substances inscrites a I'anidéXedu
reglement n° 1907/2006, I'exploitant en informe$pection des installations classées sous un délabis mois
apres la mise a jour de ladite liste.

L'exploitant précise alors, pour ces substancesmkmniére dont il entend assurer sa conformité deec
reglement n° 1907/2006, par exemple s'il prévoit sidstituer la substance considérée, s’il estime spn
utilisation est exemptée de cette procédure oprdvoit d'étre couvert par une demande d’autddeasoumise a
I’Agence Européenne des Produits Chimiques.

S’il bénéficie d’une autorisation délivrée au tittes articles 60 et 61 du reglement n° 1907/208gplbitant tient
a disposition de l'inspection des installationssskes une copie de cette décision et notammennessres de
gestion gu’elle prévaoit.

Dans tous les cas, I'exploitant tient a la disposide 'inspection des installations classéesriesures de gestion
qgu'’il a adoptées pour la protection de la santédinenet de I'environnement et, le cas échéantjilé des rejets
dans I'environnement de ces substances.

ARTICLE 6.2.4 PRODUITS BIOCIDES - SUBSTANCES CANDIDATES A SUBSTITUTION

L'exploitant recense les produits biocides utilipésir les besoins des procédeés industriels et ldergubstances
actives ont été identifiées, en raison de leurpnptes de danger, comme « candidates a la sulustity au sens
du reglement n° 528/2012. Ce recensement est jois &égulierement, et en tout état de cause amsnaie fois
par an.

Pour les substances et produits identifiés, I'dkghb tient & la disposition de I'inspection destallations classées
son analyse sur les possibilités de substitutionegesubstances et les mesures de gestion quodées pour la
protection de la santé humaine et de I'environndreele suivi des rejets dans I'environnement deststances.

TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES MBRATIONS

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 7.1.1 AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée facon que son fonctionnement ne puisse étterigime de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienneyildiations mécaniques susceptibles de compromatsanté ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nassaour celle-ci.
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Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjan 1997 modifié relatif a la limitation des bi€mis dans
I'environnement par les installations relevant dwel V, titre F', du code de I'environnement, ainsi que les régles
technigues annexées a la circulaire ministéri€ll2hdu 23 juillet 1986 relative aux vibrations rmgiues émises
dans I'environnement par les installations classées applicables.

Une mesure des émissions sonores est effectudeaigide I'exploitant par un organisme qualifiéfarament a la
demande du Préfet, si l'installation fait I'obje¢ glaintes ou en cas de modification de l'instaltasusceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zamasergence réglementée.

ARTICLE 7.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de matiate et les engins de chantier utilisés a I'irgari de
I'établissement, et susceptibles de constituer g&me pour le voisinage, sont conformes aux didpasitdes
articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de I'enviemnent, a I'exception des matériels destinés adilieés a
I'extérieur des batiments visés par l'arrété ménsi du 18 mars 2002 modifi€é, mis sur le marché&éspe
4 mai 2002, soumis aux dispositions dudit arrété.

ARTICLE 7.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par agigustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleugg&nant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi esteptionnel et réservé a la prévention ou au sggnaht d’'incidents
graves ou d’accidents.

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 7.2.1 HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTA LLATION

L'installation fonctionne en continu du lundi 5h@0 dimanche 5h00.
ARTICLE 7.2.2 VALEURS LIMITES D’PEMERGENCE

Définition de I'émergence :

L'émergence est définie comme étant la différenteedes niveaux de pression continus équivaleotglgrés A
du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissementr fonctionnement) et les niveaux sonores qooretant au
bruit résiduel (établissement a I'arrét).

Les émissions sonores dues aux activités deslaigiak ne doivent pas engendrer une émergenceisu@aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-apess les zones a émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans| Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour la période

les zones a émergence réglementée allantde 7 h a 22 h, allantde 22 ha7h,
(incluant le bruit de I'établissement) sauf dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A)
et inférieur ou égal & 45 dB (A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 7.2.3 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D ’'EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépaassdimite de propriété de I'établissement leued suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES allant de 7h a 22h allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) | (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissi 70 dB(A) 60 dB(A)
Points1-2-3—-4-5et6 60 dB(A) 43 dB(A)

Les zones a émergence réglementée ainsi que s pok 6 sont définis sur le plan annexé au préseate.
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CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génpate le voisinage ainsi que pour la sécuritéhiess ou des
personnes, les points de contrble, les valeursndesux limites admissibles ainsi que la mesure rdesaux

vibratoires émis seront déterminés suivant les iSpdtons des régles techniques annexées a lailaire

ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative awuibrations mécaniques émises dans l'environnempantes
installations classées.

TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 GENERALITES

ARTICLE 8.1.1 LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, kties de linstallation qui, en raison des car&tigues
qualitatives et quantitatives des matieres misesawre, stockées, utilisées ou produites, soneptibes d'étre a
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conségaendirectes ou indirectes sur les intéréts memémna
l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

L'exploitant dispose d’un plan général des ateletrdes stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tousma@ppropriés.
ARTICLE 8.1.2 LOCALISATION DES STOCKS DE SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

L'inventaire et I'état des stocks des substancesééinges dangereux décrit précédemment a l'aidld du
présent arrété seront tenus a jour dans un registoeiel est annexé un plan général des stockage®gistre est
tenu a la disposition des services d'incendie sedeurs.

ARTICLE 8.1.3 PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et régulieremettbyés notamment de maniére a éviter les amasatieres
dangereuses ou polluantes et de poussieres. Laighaté nettoyage est adapté aux risques préseareses
produits et poussiéres.

ARTICLE 8.1.4 CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositiatde d’interdire I'acces a toute personne nonrage.
Une surveillance est assurée en permanence.

ARTICLE 8.1.5 CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation appbtzs a lintérieur de I'établissement. Elles sooitges a la
connaissance des intéressés par une signalisatipiéa et une information appropriée.

Article 8.1.5.1 Caractéristiques minimales de voies

Les engins de lutte contre l'incendie et de saweetdoivent pouvoir accéder aux installations pae wunie
« engins » carrossable répondant aux caractéstisuivantes :

- largeur utilisable : 6,00 métres,
- hauteur libre : 4,50 métres,
- virage rayon intérieur : 11,50 metres,

- sur largeur : S=15/R dans les virages de rayi@mi@ur & 50 metres,
- avec un rayon R minimal de 13 metres,

- résistance : stationnement de véhicules de 320vid¥imum de 130 kN par essieu),
- pente inférieure : 15 %.

Chaque point du périmétre de l'installation esha distance maximale de 60 métres de cette voie.

Aucun obstacle n’est disposé entre les accés atadlation ou aux voies échelles et la voie engin.
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ARTICLE 8.1.6 ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient I'ensemids équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesuresgehisation et de formation ainsi que les proogsiur
mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 8.2.1 COMPORTEMENT AU FEU

La structure du batiment est de type métalliqudaurajeure partie du batiment : charpente et rextérieurs. Les
locaux a risque incendie ont été identifiés etdamble des locaux sont classés de la maniere selivan

- les zones non a risques : les locaux sont engaanxsandwichs de type M4,

- les zones a risques : les locaux sont en pannsawoewichs de type MO permettant une résistancéewau
d’'l heure ; il s’agit principalement des locauxduses,

- les locaux électriques et le local ou 'ammoreatconfiné sont entierement en béton.

Les ouvertures effectuées dans les éléments siépdassage de gaines et tuyauteries, de conveysont
munies de dispositifs assurant un degré coupeefaivalent a celui exigé pour ces éléments séparatif

Les justificatifs attestant des propriétés de tésie au feu sont conservés et tenus a la disposié I'inspection
des installations classées.

Dans le cas d'une installation équipée d'un systiexinction automatique d'incendie de type spaig, toutes
dispositions doivent étre prises pour que l'ouverautomatique ou manuelle des exutoires de fuinde ehaleur
n'intervienne que postérieurement a l'opératioxtideion.

ARTICLE 8.2.2 CHAUFFERIE(S)

La chaufferie est située dans un local exclusiveaméservé a cet effet, extérieur aux batimentstdekage ou
d’exploitation ou isolé par une paroi de degré REO. Toute communication éventuelle entre le latates
batiments se fait soit par un sas équipé de deossigortes EI30, munis d'un ferme-porte, soit pae porte
coupe-feu de degré EI120.

A l'extérieur de la chaufferie sont installés :

- une vanne sur la tuyauterie d’alimentation déselrs permettant d’arréter I'’écoulement du comiblest

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement dpdenpe d’alimentation en combustible ;

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas @emvais fonctionnement des brlleurs ou un autreesyest
d’alerte d'efficacité équivalente.

ARTICLE 8.2.3. INSTALLATIONS DE REFRIGERATION FONCT IONNANT A LAMMONIAC
Article 8.2.3.1 Regles d’'implantation

L'installation est implantée de fagon a ce quentess extérieurs de la salle des machines soiaméssid une
distance d'au moins 15 metres des limites de greEplorsque les quatre conditions suivantes ssperées :

- les équipements de production du froid, a I'ekoepdu condenseur, sont localisés dans une sale d
machines. Les éléments de distribution sont situémtérieur des béatiments, ou lorsque c'est gluesnent
impossible ou économiquement disproportionné, géstéar un capotage ;

- chaque capacité accumulatrice a haute pressigiralit contient une masse d'ammoniac limitée &d0

- les tuyauteries en entrée et en sortie du coedersont protégées par un capotage, équipé d'uretidé
conformément aux prescriptions spécifiques awallatons de réfrigération de l'article 8.3.4 dépent arrété.
Le volume délimité par le capotage communique d&esalle des machines par une ouverture. La sulitaee
de cette ouverture est au moins égale a 20 % ide tlalimitée par I'emprise du capotage sur laesdds
machines ;

la hauteur du point de rejet de I'extraction mépamid'urgence est au minimum égale a 10 métrear(ia gu
sol).

En outre, tout autre élément de linstallation enant de I'ammoniac est situé a une distance nimitia
10 métres des limites de propriété.

L'installation n'est pas surmontée de locaux halmitéoccupés par des tiers.
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Article 8.2.3.2 Comportement au feu des batiments

Les salles des machines sont concues de facopectesles prescriptions du chapitre 5 de la ndWR&EN 378-3
(version 2008).

Les toitures et couvertures de toiture des locautadalle des machines des installations de ééigpn répondent
a la classe BROOF (t3).

ARTICLE 8.2.4 INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS
Article 8.2.4.1 Accessibilité

L'installation dispose en permanence d’'un accasaims pour permettre a tout moment I'interventies dervices
d’'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « actasstallation » une ouverture reliant la voie desderte ou
publique et I'intérieur du site suffisamment dimensée pour permettre I'entrée des engins de ss&tleur mise
en ceuvre.

Les vehicules dont la présence est liée a I'exatioih de I'installation stationnent sans occasior&géne pour
I'accessibilité des engins des services de seampsis les voies de circulation externes a l'iteti@n, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverturéidgtallation.

Article 8.2.4.2 Accessibilité des engins a proximétde I'installation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagéela circulation sur le périmetre de l'instalhat et est
positionnée de facon a ne pouvoir étre obstruéégiiondrement de tout ou partie de cette instala

1 - Cette voie « engins » respecte les caractfuissi suivantes :

-la largeur utilisable ............coco i 3 metres,
-lahauteur libre ... de 3,5 metres,
-la pente inférieure ..., a 15 %,

-virages de rayon intérieur a 11 metres,

-sur-largeur de S = 15/R dans les virages de riaérieur inférieur a 50 meétres,
-résistance stationnement de véhicules de 16charme (maximum 9 T par essieu),
-résistance au poingonnement de 8N/sar une surface maximale de 0,20 m

2 - Mettre a disposition des sapeurs-pompiers ainmim 2 réducteurs de pression de 100 mm en conepiédes
réducteurs de pression de 65 mm déja en place (édw&teurs de pression de 100 mm si les réductiurs
pression de 65 mm ne sont plus utilisés).

Apposer un panneau sur chaque hydrant indiquaméseau sur pressé » : 14 bars - utiliser un réducte
pression ».

3 - S’assurer que les moyens de rétention des @@mpendie prévus au projet (300%m) peuvent retenir les
besoins en eaux d’incendie sur 2 heures soit upacité totale de 600 ¥nauxquels il conviendra d’ajouter
20 % de I'éventuel stockage de produits liquidesydlume de la cuve sprinkler (863)mainsi que 10 I/mde
surfaces drainées.

Le volume total & mettre en rétention (selon le doment technique D9A) est de 1 151 fnAussi, I'exploitant
doit s’assurer que les moyens de rétention des eadncendie sont suffisants. A ce titre, il doit réliser une
étude technigue dans un délai de six mois a comptéde la naotification du présent arréte.

Dans le cas ou I'étude démontrera la nécessité déatiser un bassin dédié, les travaux pour la misenglace
de la rétention devront étre réalisés dans un délaie trois ans a compter la notification du présenarrété. Si
une autre solution est envisagée, le délai accorgéra établi en fonction de I'importance des travaux

Article 8.2.4.3 Déplacement des engins de secoursiatérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de sedoutgsroncon de voie « engins » de plus de 100andinéaires
dispose d’au moins 2 aires dites de croisemenigisement positionnées, dont les caractéristigops:

- largeur utile minimale de 3 metres en plus deoia engin,

- longueur minimale de 10 metres,

- présentant a minima les mémes qualités de paaterce portante et de hauteur libre que la vagagins ».
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Article 8.2.4.4 Etablissement du dispositif hydraubue depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » ou « échellst>pgevu un acces a toutes les issues du batineat onoins a
deux cbtés opposés de linstallation par un chestaihilisé de 1,40 meétres de large au minimum.

ARTICLE 8.2.5 DESENFUMAGE

Les locaux a risque incendie sont équipés en phdige de dispositifs d'évacuation naturelle deéksnet de
chaleur (DENFC), conformes a la norme NF EN 1210¢e?sion décembre 2003, permettant I'évacuatiteira
libre des fumées, gaz de combustion, chaleur eluioimbrilés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d’exutoires a commantbmatique et manuelle (ou auto-commande). tHacsi
utile d'ouverture de I'ensemble des exutoires rpastinférieure a 2 % de la surface au sol du local

ARTICLE 8.2.6 MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Linstallation est dotée de moyens de lutte colitreendie appropriés aux risques, notamment :
1. d'un moyen permettant d'alerter les services diieeet de secours : un agent est chargé de |&dorde
la prévention incendie,

2. de moyens fixes d'intervention suivants :
- un réseau sprinkler de 14 bar (réseau de 2 009détéserve d’eau de 863)m
- la protection des deux locaux électriques avec@@,C
- 9 robinets incendie armés,
- 7 bouches d'incendie (installées sur le réseaunlidpr),
- 8 exutoires de fumées,
- et 7 commandes de désenfumage.

Le site dispose également de 124 extincteurs iéant site et facilement accessibles. Les ageatsinction sont
appropriés aux risques a combattre et compatibieslas matieres stockées.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capatgefonctionner efficacement quelle que soit lagérature de
linstallation et notamment en période de gel. plektant s'assure de la vérification périodique de la
maintenance des matériels de sécurité et de loiteecl’incendie conformément aux référentiels gusur.

Les tuyauteries transportant des fluides dangevaursalubres et de collecte d'effluents polluésusceptibles de
I'étre sont étanches et résistent a l'action phgsé} chimique des produits qu'elles sont susdeptitte contenir.
Elles sont convenablement entretenues et fonetabgxamens périodiques appropriés permettantidsuser de
leur bon état. Les différentes tuyauteries acckessgont repérées conformément aux regles en vigueu

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 8.3.1 MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de l'installation mentionnéesdidle 8.1.1 du présent arrété et recensées cqmoment étre a
I'origine d’'une explosion, les installations élégtres, mécaniques, hydrauliques et pneumatiqudsceaformes
aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 figodelatif aux appareils et aux systémes de ptioiec
destinés a étre utilisés en atmosphere explosible.

ARTICLE 8.3.2 INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Lexploitant tient & la disposition de linspectiodes installations classées les éléments justifiare ses
installations électriques sont réalisées confornméraex regles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenuesoarékat et contrdlées apres leur installation die sumodification.
Elles sont vérifiées au minimum une fois par anyre personne compétente, conformément aux digpuside la
section 5 du chapitre VI, titre 1l du livre Il da ¥™ partie du code du travail relatives a la vérificatdes
installations électriques.

Les équipements métalliques sont mis a la terréoomément aux reglements et aux normes applicables.

Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturepneduisent pas, lors d’'un incendie, de gouttesaemfiées.

Le chauffage de l'installation et de ses annexepewg étre réalisé que par eau chaude, vapeur ipFquar un
générateur thermique ou autre systéme présentatggré de sécurité équivalent.
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Dans le local de production de froid, il est terampte du risque de corrosion di a la présence @it
d'ammoniac. Les gainages électriques et autredigatians ne sont pas une cause possible d'inflalmmau de
propagation de fuite et sont convenablement pretégétre les chocs, contre la propagation des flesreh contre
I'action des produits présents dans la partigrggdllation en cause.

ARTICLE 8.3.3 VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du trakesllocaux sont convenablement ventilés pour piéva
formation d'atmosphere explosive ou toxique. Leodéhé a I'atmosphére de la ventilation est plassidoin que
possible des immeubles habités ou occupés paietde®t des bouches d’aspiration d’air extérieud, ene hauteur
suffisante compte tenu de la hauteur des batineisonnants afin de favoriser la dispersion desrggetés et au
minimum a 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment damatée la plus proche du débouché a I'atmosplestesoncue
de maniére a favoriser au maximum l'ascension elidpersion des polluants dans I'atmosphére (pampbe
['utilisation de chapeaux est interdite).

ARTICLE 8.3.4 SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION A UTOMATIQUES

Chaque local technique, armoire technique ou paite l'installation recensée selon les dispositiates
l'article 8.1.1 du présent arrété en raison deséguences d'un sinistre susceptible de se prodispmse d’'un
dispositif de détection de substance particuliarede. L'exploitant dresse la liste de ces détextauec leur
fonctionnalité et détermine les opérations d'eignedestinées a maintenir leur efficacité dansmhepss.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinedu dimensionnement retenu pour les disposiéfdétection
et le cas échéant d’extinction. Il organise a fedmpe semestrielle au minimum des vérifications detenance et
des tests dont les comptes-rendus sont tenus@sdisp de I'inspection des installations classées.

En cas d'installation de systémes d’extinction matque d’incendie, ceux-ci sont congus, instadiéentretenus
régulierement conformément aux référentiels recennu

CHAPITRE 8.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 8.4.1 RETENTIONS ET CONFINEMENT

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer pollution des eaux ou des sols est associ&€ &apacité de
rétention dont le volume est au moins égal a la ghande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associé

Cette disposition s’applique au stockage des huiledimentaires.

Cette disposition n'est pas applicable aux baskrisitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité imnitdérieure ou égale a 250 litres, la capacitéédention est au
moins égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % dapeacité totale des fats,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité total&its,

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou ég#decapacité totale lorsque celle-la est inférieuB90 litres.

Il. La capacité de rétention est étanche aux pteduyi'elle pourrait contenir et résiste a l'actjgysique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour sgpaditif d'obturation qui est maintenu ferme.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s)ceague pour pouvoir étre controlée a tout momsayf
impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiquespsds ou dangereux pour I'environnement, n'esbasé sous
le niveau du sol environnant que dans des réssregaifosse maconnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peétrentejetés que dans des conditions conformesésent arrété
ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des prothdtsmpatibles ne sont pas associés a une ménmioéte
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Le stockage des liquides inflammables, ainsi queeaddres produits toxiques ou dangereux pour fenmement,
n'est permis sous le niveau du sol que dans desvods en fosse maconnée, ou assimilés, et psuideides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessu

Ill. Les rétentions des stockages a I'air libretsadées dés que possible des eaux pluviales s§ané

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage eoudnipulation des matiéres dangereuses pour ['leooun
susceptibles de créer une pollution de I'eau osotiest étanche et équipé de facon a pouvoir dicles eaux de
lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement rcettiéerroviaire sont étanches et reliées a des tiéten
dimensionnées selon les mémes regles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir Benigle des eaux et écoulements susceptibles d'éligép lors
d’'un sinistre, y compris les eaux utilisées lorardincendie, afin que celles-ci soient récupéréegaitées pour
prévenir toute pollution des sols, des égoutscdess d’eau ou du milieu naturel. Ce confinement @gtre réalisé
par des dispositifs internes ou externes a l'itedfah. Les dispositifs internes sont interditsstjue des matiéres
dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe athiletion, les matiéres canalisées sont collectéesmnaniéere
gravitaire ou grace a des systemes de relevaga@unés, puis convergent vers cette capacité speeifign cas de
recours a des systemes de relevage autonomedpitearp est en mesure de justifier & tout instanb @ntretien et
d’'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. tBets réguliers sont par ailleurs menés sur cép@&nents.

En cas de confinement interne, les orifices d’émmeant sont en position fermée par défaut. En casuaignement
externe, les orifices d’écoulement issus de cqmodiifs sont munis d'un dispositif automatique ltlaration pour
assurer ce confinement lorsque des eaux susceptide pollués y sont portées. Tout moyen estaniplace
pour éviter la propagation de I'incendie par cesuéEments.

Le volume nécessaire a ce confinement est détemheime facon suivante. L'exploitant calcule la scanm

- du volume d’eau d’extinction nécessaire a leelatintre I'incendie d’'une part,

- du volume de produit libéré par cet incendie tfapart ;

- du volume d’eau lié aux intempéries a raison @édities par metre carré de surface de drainagel\mrvrage de
confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées Ves filieres de traitement des déchets apprapriée

L'exploitant prend toute disposition pour entret@tisurveiller a intervalles réguliers les mes@tasioyens mis en
ceuvre afin de prévenir les émissions dans le stdmred les eaux souterraines et tient a la dispodie 'inspection
des installations classées les éléments justiscdtirocédures, compte rendu des opérations detenaince,
d'entretien des cuvettes de rétention, tuyautes@yjuits d'évacuations divers...).

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 8.5.1 SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personneégenfes ayant une connaissance de la conduitmstallation,
des dangers et inconvénients que son exploitatiduiti des produits utilisés ou stockés dans ditedton et des
dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres a l'établissement n’sritgoaés libre aux installations.
ARTICLE 8.5.2 TRAVAUX

Dans les parties de l'installation recensées lo@atigque (local chaufferie, local de productionfriéd contenant
de I'ammoniac et locaux de stockage), les travaeixé@paration ou d'aménagement ne peuvent étretuefec
qu'apres délivrance d'un « permis d’interventidarsqu’il s’agit d’une intervention sans flammesens source de
chaleur, et éventuellement d'un « permis de fearsql'il s’agit d'une intervention avec source deleur ou
flamme et en respectant une consigne particuli@es. permis sont délivrés aprés analyse des ridgsgeaux
travaux et définition des mesures appropriées.
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Le « permis d’intervention » et éventuellement lgexmis de feu » et la consigne particuliere stables et visés
par l'exploitant ou par une personne qu'il auramément désignée. Lorsque les travaux sont effeqgtagsine
entreprise extérieure, le « permis d’interventiogt #ventuellement le « permis de feu » et la goesparticuliére
relative a la sécurité de l'installation, sont sgpar I'exploitant et I'entreprise extérieure e personnes qu'ils
auront nommément désignées.

Dans les parties de l'installation présentant gepies d'incendie ou d'explosion, il est intercipdorter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisatmnravaux ayant fait 'objet d'un « permis de felCette
interdiction est affichée en caracteres apparents.

ARTICLE 8.5.3 VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANC E DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérifiaatipériodique et la maintenance des matériels claig& et de lutte
contre I'incendie mis en place (exutoires, systedwslétection et d’extinction, portes coupe-felpmoe seche
par exemple) ainsi que des éventuelles installst@actriques et de chauffage, conformément awtagfiels en
vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels samtegistrées sur un registre sur lequel sont égaile
mentionnées les suites données a ces verifications

ARTICLE 8.5.4 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du tradked,consignes sont établies, tenues a jour ehééfs dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une formelgonque, notamment l'interdiction de fumer daas 2ones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- linterdiction de tout brllage a l'air libre ;
- l'obligation du « permis d’intervention » ou dpermis de feu » pour les parties concernéesragdliation ;

- les conditions de conservation et de stockagguehiits, notamment les précautions a prendre lpgmploi et
le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de miseamit®de l'installation (électricité, réseaux Hades),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur ysiedtou une tuyauterie contenant des substancegoauses ;
- les modalités de mise en ceuvre des disposiigsldment du réseau de collecte ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'idéen

- la procédure d'alerte avec les numéros de télépltu responsable d'intervention de I'établissenues
services d'incendie et de secours, etc... ;

- I'obligation d'informer I'inspection des instatlans classées en cas d’accident.
ARTICLE 8.5.5 CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les opérations comportant des manipulations dangeseet la conduite des installations (démarragerrét,
fonctionnement normal, entretien...) doivent fali@jet de consignes d'exploitation écrites. Cessignes
prévoient notamment :

- les modes opératoires,

- la fréquence de controle des dispositifs de sécuwtitde traitement des pollutions et nuisancesr§éaéoar
l'installation,

- les instructions de maintenance et de nettoyagegriadicité de ces opérations et les consignat@eessaires
avant de realiser ces travaux,

- les modalités d'entretien, de contréle et d'utitisades équipements de régulation et des disfsodii sécurité.

Les consignes de sécurité et d'exploitation sortepe a la connaissance du personnel d'exploitalhes sont
régulierement mises a jour.

Le personnel d'exploitation recoit une formatiorrt@ot sur les risques présentés par le stockagkemyploi
d'ammoniac, ainsi que sur les moyens mis en ceuwae Ips éviter. Il connait les procédures a suamecas
d'urgence et procéde a des exercices d'entrain@mentdins tous les deux ans.
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ARTICLE 8.5.6 DOCUMENTS A FOURNIR AU SERVICE DEPART EMENTAL D’INCENDIE ET DE
SECOURS

Dans le cadre de I'élaboration d’'un plan d’intetvem, il est demandé de transmettre au serviceistoévdu
Groupement Opérations du Service Départementatelidie et de Secours les documents suivants :

- 1 jeu de plans d'architecte sur support informatiqu format Autocad Dxf ou Dwg comprenant un plan d
masse, les plans des niveaux inférieurs, les plarsiture, coupes et fagades,

- les plans dévacuation et/ou d’intervention s'ilgiséent, sur un support informatique au format Rdf
Autocad Dxf ou Dwg,

- documents techniques nécessaires relatifs a I'dsisetas dispositifs concourants a la sécurité.

Les plans et documents techniques devront faifeentent apparaitre :

- les conditions d’accessibilité (voies enginsetéchelles, facades et baies accessibles...),
- I'emplacement des points d’eau d’incendie (hytharéserves incendie),

- le isolements et recoupements intérieurs coupeifieprécisant les degrés,

- les locaux a risques particuliers d’'incendie (dffexies, réserves, locaux électriques...),

- les dégagements (sorties de secours, escakeenseurs...),

- le désenfumage (cantons, exutoires, emplacenestammandes...),

- I'emplacement, le type et la puissance des appale chauffage,

- lesrisques particuliers et installations techegj(canalisation gaz...),

- I'emplacement de I'ensemble des organes de ceupes fluides et des énergies (gaz, eaux, éleefjg@annes
de barrage...),

- le positionnement, la liste et les caractériggtechniques de I'ensemble des moyens de seaqriskier,
extincteurs, robinets d’'incendie armés, colonnede® ou humides, déversoirs, rideaux d’eau, mogleess,
alarme et Systéme de Sécurité Incendie, alerte...).

L'ensemble de ces éléments doit étre transmis @trde la notification du présent arrété.

TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA
RUBRIQUE N° 1136 (A)

ARTICLE 9.1.1 SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitation se fait sous la surveillance, dieeot indirecte, d'une personne nommément désigrdepploitant
et ayant une connaissance de la conduite de llat&ia et des dangers et inconvénients des prodiilisés ou
stockés dans l'installation.

En I'absence du personnel d'exploitation, cet agsemterdit aux personnes non autorisées.
ARTICLE 9.1.2 SIGNALISATION DES VANNES

Les vannes et les tuyauteries sont d'accés fadieiesignalisation est conforme a la norme NF8X100 de 1986
ou a une codification reconnue. Les vannes podemaniére indélébile le sens de leur fermeture.

ARTICLE 9.1.3 PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du code du traged, matériels de protection individuelle, adaptés risques,
présentés par l'installation et permettant l'irgation en cas de sinistre, sont conservés a prigxitei I'installation
et du lieu d'utilisation ou mis a disposition permaate du personnel d'exploitation autorisé. Cesredd sont
facilement accessibles, entretenus en bon étadritég périodiquement. Le personnel d'exploitatist formé a
I'emploi de ces matériels.

Toute intervention d'urgence nécessite de s'éqdipardispositif de protection respiratoire.
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ARTICLE 9.1.4 SYSTEMES DE DETECTION DE GAZ

Des détecteurs de gaz sont mis en place dans tes Busceptibles d'étre impactées par la fuite niarac,
notamment les salles des machines, ainsi quedasxcet galeries techniques.

Ces parties de l'installation sont équipées demyst de détection dont les niveaux de sensibdité adaptés aux
situations.

L'exploitant fixe au minimum les deux seuils dews#é suivants :

- le franchissement du premier seuil (soit 500 ppmsdas endroits ou le personnel d'exploitationt@gours
présent, soit 2 000 ppm dans le cas contrairedimatnt le déclenchement d'une alarme sonore oundwse et
la mise en service de la ventilation additionnedtmformément aux normes en vigueur,

- le franchissement du deuxiéme seuil (soit 1 000 mlams les endroits ou le personnel d'exploitatisin e
toujours présent, soit 4 000 ppm dans le cas dogtntraine, en plus des dispositions précédglatesise en
sécurité des installations, une alarme audible ars tpoints de I'établissement et, le cas échéam, u
transmission a distance vers une personne techmaniecompétente.

ARTICLE 9.1.5 CAPACITES D'AMMONIAC ET DISPOSITIFS L IMITEURS DE PRESSION

Les capacités accumulatrices (réservoirs basssignesnoyenne pression, haute pression) possedénticateur
de niveau de liquide.

Plusieurs capacités réunies par des tuyauteriegepetre isolées les unes des autres au moyeramgey
manuelles, ouvertes en fonctionnement normal (écdjgtion des vannes isolant des capacités usugiteme
inutilisées), facilement accessibles en toute otance ou par des vannes automatiques pilotéesirpau
plusieurs parameétres de linstallation ou actioangar des « coups de poing » judicieusement placédsut
moment, la position des vannes est connue.

Chaque capacité accumulatrice est équipée en penoaile deux dispositifs limiteurs de pression ainsyreliés
par un dispositif/robinet inverseur et ayant urespion de tarage au plus égale a la pression miaxadmissible.
Ces dispositifs sont concus de maniere que laipresg dépasse pas de facon permanente la presakimale
admissible. Une surpression de courte durée eshdept admise et est limitée a 10 % de la presaaximale
admissible.

Les échappements des dispositifs limiteurs de jpregEuUvent étre captés et reliés, sans possthditdhstruction
accidentelle ou de limitation de débit, a un digjfadestiné a recueillir ou a neutraliser I'ammami

Les dispositifs limiteurs de pression font I'objgtin examen visuel tous les quarante mois au maminune
vérification approfondie est réalisée tous les @ng au maximum et comporte la réalisation, enrdcawvec le
processus industriel et les fluides mis en ceuvem cdontrdle de I'état des éléments fonctionnets dispositifs
limiteurs de pression ou d'un essai de manceuuéahbitiapté montrant qu'ils sont aptes a assurefdaation de
sécurité, ainsi que la vérification de I'absenobstacles susceptibles d'entraver leur fonctionnenhe certificat
de tarage des dispositifs limiteurs de pressiog, demptes rendus des examens visuels et des ataifis
approfondies sont tenus a la disposition de l'ictpe des installations classées et de l'organishagé du
contrble périodique.

ARTICLE 9.1.6 TUYAUTERIES D'AMMONIAC

Les tuyauteries sont efficacement protégées cteadrehocs et la corrosion.

Les sorties de vannes en communication directe latatosphére sont obturées (bouchons de fin de [igtc...).
Les tuyauteries sont congues, fabriquées et céesaonformément a la réglementation en vigueuaaéfaut,
aux normes existantes.

L'exploitant établit un programme de contrdle pleusuivi en service de I'ensemble des tuyauteries.

Les contréles, ainsi que le programme de controte sonservés et tenus a la disposition de l'irgpedes
installations classées et I'organisme chargé dudalerpériodique.

ARTICLE 9.1.7 MISE EN SERVICE DE L'INSTALLATION DE REFRIGERATION
Avant la mise en service de l'installation, I'extalot réalise les contrbles suivants :

- Vvérification de la compatibilité des matériaux ddnsfs des équipements de production et de digtion du
froid, notamment de I'absence de cuivre ou dedliiage en contenant ;

- vérification de I'étanchéité du circuit frigorifigu
Si un tel contréle est mené en application de déerdentation relative aux équipements sous presiiest réputé

répondre aux dispositions du présent point. Leltg#sde ce contrble est conservé et tenu a la dispo de
I'inspection des installations classées et I'oggaaichargé du contrdle périodique.
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CHAPITRE 9.2 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les installations de refroidissement par dispersi@au dans un flux d’air respectent les presaisiprévues
dans les arrétés ministériels applicables aux llagtais visées par la rubriqgue n° 2921 de la natatare des
installations classées pour la protection de 'emnement. En particulier, I'exploitant prend tautes dispositions
nécessaires pour que la concentratioLegionella specialans I'eau de l'installation en fonctionnement swi
permanence maintenue a une concentration inféreet@0 UFC/I selon la norme NF T 90-431.

Les installations de refroidissement par Tour ARedrigérantes (TAR) sont aménagées et exploitéeardules
dispositions de l'arrété ministériel du 14 décem®®a3 relatif aux prescriptions applicables auxaiiastions
relevant de I'enregistrement au titre de la rukeig@ 2921 susvisée.

En particulier les prescriptions particulieres smites sont applicables :
ARTICLE 9.2.1 CONCEPTION

L'installation doit étre congue pour faciliter legérations de vidange, nettoyage, désinfectiorseptélevements
pour analyses microbiologiques et physico-chimiqile doit étre concue de fagon a ce qu'en auagnikn'y ait
des troncons de canalisations constituant desnhoas, c'est-a-dire dans lesquels soit I'eau meleipas, soit I'eau
circule en régime d'écoulement laminaire. L'ingtah est équipée d'un dispositif permettant lgypuwompléte de
l'eau du circuit. L'exploitant doit disposer deard de l'installation tenus a jour afin de justifies dispositions
prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec I'eau sont choisferetion des conditions de fonctionnement detiltestion afin
de ne pas favoriser la formation de biofilm, delifi@c le nettoyage et la désinfection et en préreancompte la
qualité de I'eau ainsi que le traitement mis enreeafin de prévenir les phénoménes de corrosieniattrage ou
de formation de biofilm.

La tour doit étre équipée d'un dispositif de limida des entrainements vésiculaires constituanpassage
obligatoire du flux dair potentiellement chargé @ésicules d'eau, immédiatement avant rejet : l&x ta
d'entrainement vésiculaire attesté par le fournrsde dispositif de limitation des entrainementsisdlaires est
inférieur a 0,01 % du débit d'eau en circulationsdi@s conditions de fonctionnement normales adstdllation.

ARTICLE 9.2.2 PERSONNEL

L'exploitation s'effectue sous la surveillance d'wersonne nommément désignée par l'exploitamhéferet ayant
une connaissance de la conduite de linstallatiodes risques qu'elle présente, notamment du rif§gué la
présence de légionelles, ainsi que des dangamsa@tiénients des produits utilisés ou stockés Hartallation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenitl'isstallation sont désignées et formées en vuppddnender
selon leurs fonctions le risque légionellose assdciliinstallation. L'organisation de la formatiainsi que
l'adéquation du contenu de la formation aux bessons explicités et formalisées.

L'ensemble des documents justifiant la formatios gersonnels est tenu a la disposition de l'ingpeales
installations classées.

Les personnes étrangéres a l'établissement nend@iae avoir un acces libre aux installations.
ARTICLE 9.2.3 ANALYSE METHODIQUE DE RISQUES DE DEVE LOPPEMENT DES LEGIONELLES

L'analyse méthodique de risques de développemeanédmnelles est menée sur l'installation danseaditions
de fonctionnement normales (conduite, arréts campbel partiels, redémarrages, interventions redatia la
maintenance ou I'entretien) et dans ses conditerfenctionnement exceptionnelles (changementisatdllation
ou dans son mode d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :

- les modalités de gestion des installations de icBésement (et notamment les procédures d'entretiese
maintenance portant sur ces installations) ;

- les résultats des indicateurs de suivi et des aeslgn Iégionelles ;
- les actions menées en application des article8 8t2.2.9 du présent arrété et la fréquence deatiess ;
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- les situations d'exploitation pouvant ou ayant paduire a un risque de développement de biofilmsdan
circuit de refroidissement, notamment incidentatdétien, bras mort temporaire lié a I'exploitatiportions a
faible vitesse de circulation de I'eau, portiorierapérature plus élevée.

L'analyse de risque prend également en compte deditions d'implantation et d'aménagement ainsi lgue
conception de l'installation.

Cet examen s'appuie notamment sur les compéteadesnigemble des personnels participant a la gegtiagisque
Iégionellose, y compris les sous-traitants susbkggtid'intervenir sur l'installation.

ARTICLE 9.2.4 PROCEDURES
Des procédures adaptées a I'exploitation de lNastm sont rédigées pour définir et mettre en eeuv
- la méthodologie d'analyse des risques ;

- les mesures d'entretien préventif de linstallaten fonctionnement pour éviter la prolifératioas dmicro-
organismes et en particulier des légionelles ;

- les mesures de vidange, nettoyage et désinfedtidinstallation a l'arrét ;

- les actions correctives en cas de situation aalerfdérive des indicateurs de contrble, défaitbathe traitement
préventif...) ;

- l'arrét immédiat de linstallation dans des ctiods compatibles avec la sécurité du site et olatil' de
production.

ARTICLE 9.2.5 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
L'installation est maintenue propre et dans undiahde surface pendant toute la durée de sondaneiment.

L'installation de refroidissement est vidangéetayee et désinfectée :
- avant la remise en service de l'installationefeordissement intervenant apres un arrét prolongé
- et en tout état de cause au moins une fois par an

Un plan de surveillance destiné a s'assurer dicdleité du nettoyage et de la désinfection desthiltation est
défini & partir des conclusions de I'analyse méthaddes risques menée conformément aux dispasifighvues
ci-dessus. Ce plan est mis en ceuvre sur la bgs®dédures formalisées.

L'exploitant adapte et actualise la nature etdgudence de la surveillance pour tenir compte dekitons de son
installation, de ses performances par rapport aligations réglementaires et de ses effets surit@mement.

La fréquence des préléevements et analyses de ladigiospecie selon la norme NF T90-431 est au mimimu
bimestrielle pendant la période de fonctionnemeritinistallation.

Si, pendant une période d'au moins douze moisrumties résultats des analyses mensuelles s@émieinfs a
1 000 unités formant colonies par litre d'eaufémfience des prélévements et analyses de Legiapeltée selon
la norme NF T90-431 peut étre au minimum trimekiérie

Si un résultat d'une analyse en Iégionelles egtriayr ou égal a 1 000 unités formant coloniedipard'eau, ou si

la présence de flore interférente rend impossiblequantification de Legionella specie, la fréquernizs
prélevements et analyses de Legionella specie dalonorme NF T90-431 est de nouveau au minimum
bimestrielle.

Le préléevement est réalisé par un opérateur forroét &ffet sur un point du circuit d'eau de refissdment ou
l'eau est représentative de celle en circulatiors dia circuit et hors de toute influence directd'eleu d'appoint. Ce
point de prélevement, repéré par un marquageixeéssdus la responsabilité de I'exploitant de fagdaciliter les
comparaisons entre les résultats de plusieurs sembuccessives.

ARTICLE 9.2.6 RESULTATS DE L'ANALYSE DES LEGIONELLE S

L'exploitant demande au laboratoire chargé dell/apaque les ensemencements dont les résultatsbpatraitre
une concentration en légionelles supérieures a @D UFC/l soient conservés pendant trois mois par |
laboratoire.
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ARTICLE 9.2.7 PRELEVEMENTS ET ANALYSES SUPPLEMENTAI RES

L'inspection des installations classées peut dearaadout moment la réalisation de prélévementanatyses
supplémentaires, y compris en déclenchant un derdiéfagon inopinée, ainsi que l'identificatiomgéique des
souches prélevées dans l'installation par le Cédtional de Référence des Iégionelles (CNR de LY.ON

L'ensemble des frais des préléevements et analgsssgporté par I'exploitant.

ARTICLE 9.2.8 ACTIONS A MENER SI LA CONCENTRATION M ESUREE EN LEGIONELLA SPECIE
EST SUPERIEURE OU EGALE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE
D'EAU SELON LA NORME NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en légionellés & norme NF T90-431, réalisées en applicatied'ehsemble
des dispositions qui précedent, mettent en évideneeconcentration en Legionella specie supérieurégale a
100 000 unités formant colonies par litre d'eaexploitant arréte, dans les meilleurs délais, thitetion de
refroidissement, selon une procédure d'arrét imatégli'il aura préalablement définie, et réalisevittange, le
nettoyage et la désinfection de l'installation efeaidissement. La procédure d'arrét immédiat maed compte le
maintien de l'outil et les conditions de sécurigd'mstallation, et des installations associées.

Des réception des résultats selon la norme NF BaQ-¥exploitant en informe immédiatement l'inspattdes
installations classées par télécopie avec la mentio

« urgent et important, tour aéroréfrigérante, dégaent du seuil de 100 000 unités formant colopaslitre
d'eau. »

Ce document précise :

- les coordonnées de l'installation ;

- la concentration en légionelles mesurée ;

- la date du prélévement ;

- les actions prévues et leurs dates de réalisation

b) Avant la remise en service de linstallatioxploitant proceéde a une analyse méthodique dgseassde
développement des légionelles dans linstallatiefie que prévue a larticle 9.2.3. du présenttéréu a
l'actualisation de l'analyse existante, en prenatamment en compte la conception de l'installatbianconduite,
son entretien et son suivi. Cette analyse desagsduoit permettre de définir les actions correstivisant a réduire
les risques de développement des légionelles ptathéfier la mise en ceuvre des moyens susceptitdagduire
ces risques. Le plan d'actions correctives aingilgunéthodologie mise en ceuvre pour analysemncetent sont
joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'améliangtiévues et définit les moyens susceptibles denete risque.
Les modalités de vérification de l'efficacité des @tions avant et apres remise en service déallatfon sont
définies par des indicateurs tels que des mesthgessgo-chimiques ou des analyses microbiologiques.

c) Aprés remise en service de l'installation, lleitant vérifie immédiatement I'efficacité du negthge et des autres
mesures prises selon les modalités définies préuadat.

Quarante-huit heures aprés cette remise en seleigalpitant réalise un prélévement, pour anatyss |égionelles
selon la norme NF T90-431.

Des réception des résultats de ce prélevementapport global sur l'incident est transmis a lirsjoe des
installations classées. L'analyse des risqueso@dtjau rapport d'incident. Le rapport préciseskamble des
mesures de vidange, nettoyage et désinfection mise®uvre, ainsi que les actions correctives @é&fipt leur
calendrier de mise en ceuvre.

d) Les prélévements et les analyses en Legionaflaies selon la norme NF T90-431 sont ensuite efésctous les
quinze jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10ui®®s formant colonies par litre d'eau sur un des
prélevements prescrits ci-dessus, l'installationdeaouveau arrétée dans les meilleurs délaiemsdmble des
actions prescrites ci-dessus est renouvelé.
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ARTICLE 9.2.9 ACTIONS A MENER SI LA CONCENTRATION M ESUREE EN LEGIONELLA SPECIE
EST SUPERIEURE OU EGALE A 1 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE
D'EAU ET INFERIEURE A 100 000 UNITES FORMANT COLONI ES PAR LITRE
D'EAU

Si les résultats d'analyses réalisées en applicddd'ensemble des dispositions qui précedenenteth évidence
une concentration en Legionella specie selon lanadlF T90-431 supérieure ou égale a 1 000 unitdsaiat
colonies par litre d'eau et inférieure a 100 00@ésnformant colonies par litre d'eau, I'exploitamend des
dispositions pour nettoyer et désinfecter l'inatadh de facon a s'assurer d'une concentratioregiohella specie
inférieure & 1 000 unités formant colonies pae litieau.

La vérification de l'efficacité du nettoyage et e désinfection est réalisée par un prélévemerinsé
norme NF T90-431 dans les deux semaines consésutilaction corrective.

Le traitement et la vérification de I'efficacité thaitement sont renouvelés tant que la conceatratiesurée en
Legionella specie est supérieure ou égale a 1 Q0O@suformant colonies par litre d'eau et inféreewr
100 000 unités formant colonies par litre d'eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquastabmcentrations supérieures a 1 000 unités forowoanies par
litre d'eau, I'exploitant devra procéder a l'adsadion de l'analyse méthodique des risques delagpement des
légionelles dans linstallation, prévue a l'arti@®®.3. du présent arrété, en prenant notammertoepte la
conception de l'installation, sa conduite, sonegi@n, son suivi. L'analyse des risques doit permete définir les
actions correctives visant a réduire le risque @elbppement des Iégionelles et de planifier leeris ceuvre des
moyens susceptibles de réduire ces risques. Ledfdations correctives, ainsi que la méthodologgeran ceuvre
pour analyser cet incident sont joints au carnediod.

L'exploitant tient les résultats des mesures etadedyses de risques effectuées a la dispositidindpection des
installations classées.

ARTICLE 9.2.10 ACTIONS A MENER SI LE RESULTAT DE L' ANALYSE SELON LA
NORME NF T90-431 REND IMPOSSIBLE LA QUANTIFICATIO N DE
LEGIONELLA SPECIE EN RAISON DE LA PRESENCE D'UNE FL ORE
INTERFERENTE

Si le résultat de l'analyse selon la norme NF T3D-#end impossible la quantification de Legionalfsecie en
raison de la présence d'une flore interférentepltdétant prend des dispositions pour nettoyer ésirfecter
l'installation de facon a s'assurer d'une conceoiraen Legionella specie inférieure & 1 000 uni@snant
colonies par litre d'eau.

ARTICLE 9.2.11 TRANSMISSION DES RESULTATS DES ANALY SES

Les résultats des analyses de suivi de la contientien Iégionelles sont adressés par I'exploadiimspection des
installations classées sous forme de bilans annuels

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

- les éventuelles dérives constatées et leurs saenearticulier lors des dépassements du sedil@¥ unités
formant colonies par litre d'eau en Legionella sec

- les actions correctives prises ou envisagees ;
- les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de I'année N - 1 est établi et transnii;igpection des installations classées pour leva8D de I'année N.
ARTICLE 9.2.12 CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

Dans le mois qui suit la mise en service, puis @mimum tous les deux ans, l'installation fait leffl'un contréle
par un organisme agréeé au titre de l'article R:-BILAu code de I'environnement.

Pour les installations dont un résultat d'analysésente un dépassement du seuil de concentratitfgienelles
supérieur ou égal a 100 000 UFC/I d'eau selon ten@dNF T90-431, un contrdle est réalisé dans lezeonois
qui suivent.

A lissue de chaque contréle, I'organisme étabiitrapport adressé a I'exploitant de l'installatiamtrélée. Ce
rapport mentionne les non-conformités constatédesqtoints sur lesquels des mesures correctivgséuentives
peuvent étre mises en ceuvre.
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L'exploitant tient le rapport a la disposition diedpection des installations classées.
ARTICLE 9.2.13 PROTECTION DES PERSONNES

Sans préjudice des dispositions du code du trakexploitant met a disposition des personnelsrvateant a
l'intérieur ou a proximité de linstallation, etsseptibles d'étre exposés par voie respiratoire sgumsols, des
équipements individuels de protection adaptés afiocmes aux normes en vigueur lorsqu'elles exidimasque
pour aérosols biologiques, gants...), destinés prigéger contre I'exposition :

- aux aérosols d'eau susceptibles de contenirateseg pathogenes ?
- aux produits chimiques.

L'exploitant met en place une signalétique appéaprile la zone susceptible d'étre exposée aux 6N8ssi
d'aérosols.

Un panneau, apposé de maniére visible, devra sighatligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur l'installation ou axpnité de la tour de refroidissement doit étreoinfé des
circonstances susceptibles de les exposer auxessg@ contamination par les Iégionelles et de dimapce de
consulter rapidement un médecin en cas de sigmesi@urs de la maladie.

L'ensemble des documents justifiant I'informaticas gersonnels est tenu a la disposition de litspedes
installations classées et de l'inspection du ttavai

ARTICLE 9.2.14 QUALITE DE L'EAU D'APPOINT
L'eau d’appoint respecte au niveau du piquageriégres microbiologiques et de matieres en susparsiivants :

- legionella pneumophila < seuil de quantificatd®la technique normalisée utilisée,
- matiéres en suspension < 10 mg/l.

La qualité de I'eau d’appoint fait I'objet d’unerseaillance au minimum annuelle.

En cas de dérive d’au moins I'un de ces indicatedes actions correctives sont mises en place eetnouavelle
analyse en confirme l'efficacité, dans un délaindiaois. L'année qui suit, la mesure de ces deuameaires est
réalisée deux fois, dont une pendant la périodeadst

CHAPITRE 9.3 DISPOSITIONS SPECIFIQUES AUX INSTALLAT IONS DE COMBUSTION
ARTICLE 9.3.1 DEFINITION

« Chaudiére » : I'ensemble corps de chaudiere(dirs'il existe, produisant de I'eau chaude adeapeur d'eau,
de I'eau surchauffée, ou modifiant la températtne fluide thermique grace a la chaleur libéréelpaombustion.

Lorsque plusieurs chaudiéres sont mises en résgauwh méme local, 'ensemble est considéré comeseule
chaudiére, dont la puissance nominale est égalesarhme des puissances nominales des chaudierésedw et
dont la date d'installation est celle de la chanedi@ plus ancienne.

ARTICLE 9.3.2 ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivieet@ncus et réalisés de maniére a réduire lggassen cas de
fuite notamment dans des espaces confinés. Ledisaditas sont en tant que de besoin protégéesecodss
agressions extérieures (corrosion, choc, températwessive...) et repérées par les couleurs ngéaal

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équgnt de régulation de débit, doit étre placéxaélfeur des
batiments pour permettre d'interrompre I'alimentagn combustible des appareils de combustion.igposltif,
clairement repéré et indiqué dans des consignegladition, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et enda@irigonstances,
- al'extérieur et en aval du poste de livraisdowetiu stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon égafahctionnement et comporte une indication du senda
manceuvre ainsi que le repérage des positions eusteférmée.
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Dans les installations alimentées en combustitdesx, la coupure de l'alimentation de gaz set@@spar deux
vannes automatiques (1) redondantes, placées ienssérla conduite d'alimentation en gaz. Ces varsggont
asservies chacune a des capteurs de détectionzdé2paet un pressostat (3). Toute la chaine de weup
automatique (détection, transmission du signaiméure de I'alimentation de gaz) est testée pépumdnent. La
position ouverte ou fermée de ces organes eseniaint identifiable par le personnel d'exploitation.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible diguiloit comporter un dispositif limiteur de la tedrgture,
indépendant de sa régulation, protégeant contte tawchauffe anormale du combustible.

Le parcours des canalisations a l'intérieur demsup®©U se trouvent les appareils de combustioalessti réduit que
possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doitpéquhaque appareil de combustion au plus préslded:.

La consignation d'un trongon de canalisation, natant en cas de travaux, s'effectuera selon unrcaésecharges
précis défini par I'exploitant. Les obturateursparoule, non manoeuvrables ? sans fuite possibéd'semosphere,
sont interdits a l'intérieur des batiments.

(1) Vanne automatique : cette vanne assure la femaale I'alimentation en combustible gazeux lotsog fuite
de gaz est détectée par un capteur. Elle est sgueke circuit d'alimentation en gaz. Son niveaufidbilité est
maximum, compte-tenu des normes en vigueur retadive matériel.

(2) Capteur de détection de gaz: une redondancasssirée par la présence d'au moins deux capteurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter chute de pression dans la tuyauterie. Son deitilétre aussi
élevé que possible, compte-tenu des contraintgpldigation.

ARTICLE 9.3.3 CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de difpgsrmettant d'une part, de contrdler leur bmcfionnement
et d'autre part, en cas de défaut, de mettre emigélappareil concerné et au besoin l'instadlati

Les appareils de combustion sous chaudiéeres utilisa combustible liquide ou gazeux comportent ispaitif
de contréle de la flamme. Le défaut de son fonagoment doit entrainer la mise en sécurité des ajpat I'arrét
de l'alimentation en combustible.

ARTICLE 9.3.4 DETECTION DE GAZ - DETECTION D'INCEND IE

Un dispositif de détection de gaz déclenchant,nsalte procédure préétablie, une alarme en caspessiEment
des seuils de danger, doit étre mis en place danmstallations utilisant un combustible gazexyl@tées sans
surveillance permanente ou bien implantées en solusce dispositif doit couper l'arrivée du comihlst et
interrompre l'alimentation électrique, a I'exceptite l'alimentation des matériels et des équipesndestinés a
fonctionner en atmosphére explosive, de l'alimériagn trés basse tension et de I'éclairage daisgecgans que
cette manceuvrguisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant débler une explosion. Un dispositif de détection
d'incendie doit équiper les installations implastéa sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé paldieant en fonction des risques de fuite et dintie. Leur
situation est repérée sur un plan. lls sont coddgréégulierement et les résultats de ces contsflasconsignés par
écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptéeexigences de l'article 8.4.1 du présent arrété.disnnages sont
régulierement effectués.

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la ¢dBduit & la mise en sécurité de toute installasiosceptible
d'étre en contact avec l'atmosphere explosive, Isaufatériels et équipements dont le fonctionnérpenrrait
étre maintenu conformément aux dispositions pre&euiarticle 9.3.2 du présent arrété.

Cette mise en sécurité est prévue dans les cossibgeploitation.

ARTICLE 9.3.5 ENTRETIEN ET TRAVAUX

L'exploitant doit veiller au bon entretien des disitifs de réglage, de contréle, de signalisatipdeesécurité. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignésépai.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gazadfaire I'objet d'une vérification annuelle d'éfladité qui sera
réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuydeltge gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagels gaz
ne peut étre engagée qu'apres une purge compleke tyauterie concernée. A lissue de tels trayvaune
vérification de I'étanchéité de la tuyauterie dmitantir une parfaite intégrité de celle-ci. Ceteification se fera
sur la base de documents prédéfinis et de procedarées. Ces vérifications et leurs résultats sonsignés par
ecrit.

Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitatie type d'intervention pourra étre effectuéedémgation au
présent alinéa, sous réserve de l'accord préalellmspection des installations classées.
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Les soudeurs devront avoir une attestation d'ajaifprofessionnelle spécifique au mode d'assemidagaliser.
Cette attestation devra étre délivrée par un osgamiextérieur a l'entreprise et compétent aux dispo de
I'arrété ministériel du 16 juillet 1980.

ARTICLE 9.3.6 CONDUITE DES INSTALLATIONS

Les installations doivent étre exploitées sous daveillance permanente d'un personnel qualifiévérifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispesitie sécurité et s'assure de la bonne alimentation
combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'etgilon sans surveillance humaine permanente edsadm

- pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchdafBs'ils répondent aux dispositions de l'arréigistériel
du I* février 1993 (Journal Officiel du 3 mars 1993)tila I'exploitation sans présence humaine permtane
ainsi que les textes qui viendraient s'y substitwele modifier,

- pour les autres appareils de combustion, si le nmieeploitation assure une surveillance permane€ate
l'installation permettant au personnel, soit d'agilistance sur les paramétres de fonctionnemerajeareils et
de les mettre en sécurité en cas d'anomalies défdats, soit de l'informer de ces derniers afiil opiervienne
directement sur le site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures etmmnaissance et de gestion des anomalies dedionethent
ainsi que celles relatives aux interventions disqanel et aux vérifications périodiques du bon fionnement de
l'installation et des dispositifs assurant sa reisesécurité. Ces procédures précisent la fréquetieenature des
vérifications a effectuer pendant et en dehoragetiode de fonctionnement de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de lingtala celle-ci doit étre protégée contre tout déwgillage
intempestif. Toute remise en route automatiqueadsts interdite. Le réarmement ne peut se fairapyes
élimination des défauts par du personnel d'exgloitaau besoin aprés intervention sur le site.

ARTICLE 9.3.7 ENTRETIEN DES INSTALLATIONS

Le réglage et l'entretien de l'installation se fergyneusement et aussi fréequemment que nécesaire,assurer
un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénpgmis le voisinage. Ces opérations porteront égatérsur les
conduits d'évacuation des gaz de combustion egdechéant, sur les appareils de filtration gudation.

TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D’AUTO-SURVEILLANCE

ARTICLE 10.1.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D 'AUTO -SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installatiethde suivre leurs effets sur I'environnemesetploitant définit

et met en ceuvre sous sa responsabilité un progragensurveillance de ses émissions et de leurssedfiet
programme d’auto-surveillance. L'exploitant adagtectualise la nature et la fréquence de cetieilance pour

tenir compte des évolutions de ses installatioadedrs performances par rapport aux obligatiogkengentaires,

et de leurs effets sur 'environnement. L'exploitd@acrit dans un document tenu a la dispositiohimigpection des
installations classées les modalités de mesurds ptise en ceuvre de son programme de surveillgremmpris

les modalités de transmission a I'inspection detallations classées.

Les articles suivants définissent le contenu mimmde ce programme en terme de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentess@ns et pour la surveillance des effets sur lfenmement,

ainsi que de fréquence de transmission des donfegs-surveillance.

CHAPITRE 10.2 AUTO-SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOS PHERIQUES
ARTICLE 10.2.1 MESURE PERIODIQUE DE LA POLLUTION RE JETEE

Article 10.2.1.1 Mesure périodique de la pollutionejetée

L'exploitant fait effectuer au moins tous les traiss, par un organisme agréé par le Ministre deitennement,
une mesure du débit rejeté et des teneurs en ogygjeaxydes d'azote dans les gaz rejetés a l'alaspelon les
méthodes normalisées en vigueur. A défaut de métepdcifigue normalisée et lorsque les composéssaus

forme particulaire ou vésiculaire, les conditioréctiantillonnage isocinétique décrites par la noNR&X 44-052

doivent étre respectées.
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Les mesures sont effectuées sur une durée minidae demi-heure, dans des conditions représessgatiu
fonctionnement de l'installation.

Article 10.2.1.2 Calcul du rendement caractéristige

L'exploitant est tenu de calculer au moment de ebagmise en marche de la chaudiére, et au maisdds trois
mois pendant la période de fonctionnement, le nexedé caractéristique de la chaudiére dont il dnéage.

En outre, il doit vérifier les autres éléments pettant d’améliorer I'efficacité énergétique de esdl.
Article 10.2.1.3 Livret de chaufferie
L'exploitant tient & jour un livret de chaufferieiccontient :

- les renseignements prévus a l'article 3.3.2 cisqmt arrété,
- les résultats des contréles et les opératiomérdieen des installations de combustion.

ARTICLE 10.2.2 CONTROLE PERIODIQUE DE LEFFICACITE ENERGETIQUE

L'exploitant d'une chaudiére doit faire réalisercomtréle périodique de I'efficacité énergétiqueceke-ci par un
organisme accrédité dans les conditions prévuekapiicle R. 224-37 du code de I'environnement.

Le contrdle périodique comporte :

1° le calcul du rendement caractéristique de laidigae et le contréle de la conformité de ce reratgravec les
dispositions du paragraphe ler de la présentessmion ;

2° le contr6le de l'existence et du bon fonctioneeimdes appareils de mesure et de contréle préaudep
paragraphe ler de la présente sous-section ;

3° la vérification du bon état des installationstieées a la distribution de I'énergie thermiqiaésis dans le local
ou se trouve la chaudiére ;

4° la vérification de la tenue du livret de chatiffe

Ces controles périodiques sont effectués a laeditig et aux frais de I'exploitant de l'installatitbe contréle
périodique donne lieu a I'établissement d'un rapg@icontrdle faisant apparaitre ses constataibnbservations,
ainsi qu'une appréciation sur I'entretien de laudieae notamment a partir des informations portées le livret
de chaufferie. Ce document est adressé a I'exploitans les deux mois suivant le contréle et ilagstexé au
livret de chaufferie.

Lorsque la chaudiére contrélée n'est pas confotl@eploitant doit prendre les mesures nécessaim®s g

remédier dans un délai de trois mois a comptea dédeption du rapport de contrdle.

L'exploitant de la chaudiére controlée conservexamplaire du rapport de contréle pendant une duiganale
de cing années et le tient a disposition des ageeatgionnés a l'article L. 226-2. La période enligex contrbles
ne doit pas excéder deux ans. Les chaudieres néante®bjet d'un premier contrble périodique dansdélai de
deux ans a compter de leur installation.

ARTICLE 10.2.3 RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de préléevement d'eaux de toutiggnes sont munies d'un dispositif de mesure isatdur. Ce
dispositif est relevé journellement. Ces résulsatst portés sur un registre éventuellement infas@atonsultable
par I'inspection des installations classées.

ARTICLE 10.2.4 FREQUENCES, ET MODALITES DE LAUTO-S URVEILLANCE DE LA QUALITE
DES REJETS AQUEUX

Les dispositions minimum suivantes sont mises evreeu

Paramétres Auto-surveillance assurée par I'exploitant

Type de suivi | Périodicité de la mesure
Eaux usées apres épuration issues du rejet internsl® EU
(cf. repérage du rejet sous l'article 4.3.5 du prént arrété)

Débit Continu Continu

DCO Sur 24 heures Hebdomadaire
DBOs Sur 24 heures Hebdomadaire
MES Sur 24 heures Hebdomadaire
Azote global Sur 24 heures Hebdomadaire
Phosphore total Sur 24 heures Hebdomadaire
SEC - Mensuel
Chlore Sur 24 heures Trimestrielle
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Parametres Auto-surveillance assurée par I'exploitant
Type de suivi | Périodicité de la mesure
Eaux pluviales : N° EP
MES Sur 24 heures Annuelle
Hydrocarbures Sur 24 heures Annuelle
DCO Sur 24 heures Annuelle
DBOs Sur 24 heures Annuelle

L'exploitant réalise, a minima une fois par an, aomtrdle de la qualité des eaux de rejet (au painEU) sur
'ensemble des parameétres polluants spécifiquesubstances toxiques, bioaccumulables ou nocives pou
I'environnement. Ces contrdles sont réalisés paorganisme agréé par le ministre chargé de I'enmiement,
selon les méthodes de référence précisées darétd aninistériel du 7 juillet 2009 susvisé.

Ces mesures sont effectuées sur un échantilloégeptatif du fonctionnement sur une journée dsthitation et
constitué soit par un prélevement continu d'une idegare, soit par au moins deux prélévements itesteds
espacés d'une demi-heure. En cas d'impossibilibténir un tel échantillon, une évaluation des cé@s des
équipements d’'épuration a respecter les valeuitebnast réalisée. Une mesure du débit est égatedaisée.

Une mesure de la concentration en PCB des rejatsuaqgest effectuée au moins tous les cing ans par u
laboratoire agréé par le Ministre chargé de I'emmirement.

Les polluants qui ne sont pas susceptibles d'étis par I'installation ne font pas I'objet des messupériodiques
prévues au présent point. Dans ce cas, I'exploitant a la disposition de l'inspection des insttidins classées les
éléments techniques permettant d’attester I'abséiéreission de ces produits par l'installation.

ARTICLE 10.2.5 SUIVI DES DECHETS

L'exploitant tient a jour le registre des déchetdvp par I'arrété ministériel du 29 février 2012afint le contenu
des registres mentionnés aux articles R. 541-&3 B41-46 du code de I'environnement.

Le registre peut étre contenu dans un documenepapiinformatique. Il est conservé pendant au minis ans
et tenu a la disposition des autorités compgéten

ARTICLE 10.2.6 DECLARATION

L'exploitant déclare chaque année au Ministre esrgdh des installations classées les déchets damgetenon
dangereux conformément a l'arrété ministériel duj@ivier 2008 maodifié relatif au registre et a kEckration
annuelle des émissions polluantes et des déchets.

ARTICLE 10.2.7 AUTO-SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORE S

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergenceffesttuée un an au maximum apres la mise en sedéc
linstallation. Les mesures sont effectuées selanméthode définie en annexe de larrété ministétiel
23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées parganisme qualifié dans des conditions représeatadu
fonctionnement de l'installation sur une durée e'demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectudeaigide I'exploitant par un organisme qualifiéfarament a la
demande du Préfet, si l'installation fait I'obje¢ glaintes ou en cas de modification de l'instaltasusceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zamesergence réglementée.

CHAPITRE 10.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DE S RESULTATS

ARTICLE 10.3.1 ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qeéédlise en application du article 10.1.1 du prése@té, notamment
celles de son programme d'auto-surveillance, ledyan et les interprete. Il prend, le cas échdastactions

correctives appropriées lorsque des résultatsdodgager des risques ou inconvénients pour I'enrgment ou

d’écart par rapport au respect des valeurs régleines relatives aux émissions de ses installationsle leurs

effets sur I'environnement.

Si les résultats mettent en évidence une polludies eaux souterraines, I'exploitant doit prendsedispositions

nécessaires pour rechercher I'origine de la polfuét, si elle provient de ses installations, ggpsmer les causes.
Dans ce cas, il doit en tant que de besoin entnépedes études et travaux nécessaire pour réldupellution de

la nappe. Il informe le Préfet et I'inspection destallations classées du résultat de ses invéistigaet, le cas
échéant, des mesures prises ou envisagées.
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ARTICLE 10.3.2 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTAT S DE LAUTO-SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de l'article R.-632du code de l'environnement et conformément au
chapitre 10.2 du présent arrété, I'exploitant étatant la fin de chaque mois calendaire un rapgersynthése
relatif aux résultats des mesures et analyses alsl pnécédent. Ce rapport traite au minimum dediprétation
des résultats de la période considérée (en pagticchuse et ampleur des écarts), des mesures raiivps
mentionnées au chapitre 10.1 du présent arrétédndddications éventuelles du programme d’auto-sililance et
des actions correctives mises en ceuvre ou préwuesl’¢util de production, de traitement des effite la
maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu a la disposition permanente de I'inipaales installations classées pendant une derééxdns.

Les résultats de I'auto-surveillance des prélévesnehdes émissions, sauf impossibilité technigoet transmis
par I'exploitant par le biais du site Internet dgp8IDAF (Gestion Informatisée des Données d’Autorssillance
Fréquentes).

ARTICLE 10.3.3 BILAN DE 'AUTO-SURVEILLANCE DES DEC HETS

L'exploitant déclare chaque année au Ministre esrgdh des installations classées les déchets damxgetaon
dangereux conformément a I'article 10.2.5. du préagété.

ARTICLE 10.3.4 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTAT S DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en applicdidarticle 10.2.7 du présent arrété sont tranauifréfet dans
le mois qui suit leur réception avec les commeesa@t propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 10.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 10.4.1 BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard°leatril de chaque année, un bilan annuel portantlanonée

précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait appara@ventuellement les économies réalisées ;

- de la masse annuelle des émissions de polluguitgnt un format fixé par le Ministre chargé destallations
classées. La masse émise est la masse du polarsmitiéré émise sur 'ensemble du site de maniganicjue
ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'aaul, et les sols, quel qu'en soit le cheminena@émsj que dans
les déchets éliminés a l'extérieur de I'établissgme

L'exploitant transmet dans le méme délai, par etgetronique, a l'inspection des installations s#as, une copie
de cette déclaration suivant un format fixé pavlieistre chargé de l'inspection des installatiolasgees.

ARTICLE 10.4.2 BILAN ANNUEL DU SUIVI DE LA CONCENTR ATION EN LEGIONELLES DES
T.AR.

Les résultats des analyses de suivi de la contiemten Iégionelles sont adressés par I'exploédlinspection des
installations classées sous forme de bilans annuels

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

- les éventuelles dérives constatées et leurs caars@syticulier lors des dépassements du seuilQf¥® Linités
formant colonies par litre d'eau en Legionella spec

- les actions correctives prises ou envisageées ;
- les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de lI'année N - 1 est établi et transnlimgpection des installations classées pour levdD de I'année N.

ARTICLE 10.4.3 BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DE S REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS)

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bitenfonctionnement prévu a larticle R. 512-45 duedae
I'environnement. Le bilan de fonctionnement esbarfir au plus tard dix ans aprés la date du ptémeété et
ensuite en respectant la périodicité réglemenéaireigueur.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur I'enserdds installations du site, en prenant comme néééréétude
d’'impact, contient notamment :
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- une évaluation des principaux effets actuels lsar intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du calde
I'environnement ;

- une synthese des moyens actuels de préventida rétduction des pollutions et la situation deroegens par
rapport aux meilleures techniques disponibles ;

- les investissements en matiere de préventiore géduction des pollutions au cours de la périogednale
passée ;

- I'évolution des flux des principaux polluantscurs de la période décennale passée ;
- les conditions actuelles de valorisation et digdation des déchets ;

- un résumé des accidents et incidents au coufa gériode décennale passée qui ont pu portenggtaux
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du codéedesironnement ;

- les conditions d'utilisation rationnelle de I'égie (cette disposition ne concerne pas les irdiatis qui ont
rempli cette condition dans leur demande d'autioisg,;

- les mesures envisagées en cas d'arrét définitéxjdoitation (cette disposition ne concerne gasihstallations
qui ont rempli cette condition dans leur demandetdtisation).

TITRE 11 - MEILLEURES TECHNIQUES DISPONIBLES

Afin de satisfaire aux meilleures techniques difiples définies dans son secteur d'activité (BRES iddustries
agro-alimentaires) et outre les dispositions définaux titres précédents, I'exploitant réalise motant les
opérations suivantes :

- mettre en ceuvre des programmes de maintenancengtedien réguliers ;

- mettre en place des systémes de suivi et de ressigideaux de consommation et d’émission aussi &ien
niveau des process qu'au niveau de lI'ensemble thy pour permettre I'optimisation des niveaux de
performances ;

- équiper les tuyaux pour le nettoyage manuel delpistde pulvérisation ;
- utiliser des produits de nettoyage et désinfedésrmoins agressifs possibles pour I'environnement

- concernant le traitement des effluents :
= pratiquer un dégrillage des éléments solides denssdllation agroalimentaire,
= appliquer une régularisation des flux et des clgrge
= neutraliser les effluents fortement acides ou ailsal

- favoriser I'extinction des moteurs des véhiculesramment du chargement/déchargement ;

- utilisation du matériel de centrifugation suivaes Ispécifications du constructeur, notamment emetede
volume et de fréquence des déversements ;

- utiliser des systémes de remplissage automatieégprenant un circuit fermé de recyclage des déboedes
de liquides ;

- concernant les installations de réfrigération :
= @viter de maintenir les locaux climatisés et réfrég a des températures plus basses que nécessaire,
= dégivrage régulier de l'installation,
= nettoyage régulier des condenseurs,
= utilisation d’évaporateurs a dégivrage automatique,
= réduire les pertes de froid des enceintes et &tsepfrigérés par transmission et convection ;

- concernant le systeme de refroidissement a éagénée :
= ajuster le fonctionnement du systéme de refroidiese d’eau pour éviter les refoulements dans la deu
refroidissement,
= installation d’'un échangeur a plaques pour préidir I'eau glacée avec une installation a I'amnaani
avant son refroidissement finale par évaporates@rpentin dans le réservoir d’accumulation,
= récupérer la chaleur dégagée au condenseur dalatishs frigorifiques ;

- optimiser la conception des emballages ainsi queolame et le poids des matériaux et Il'utilisatida
matériaux recyclables ;

- collecter les emballages séparément ;
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acheter des matieres premieres en vrac ;

limiter la consommation d’énergie en :

= minimisant la charge des moteurs,

= éteignant dans la mesure du possible les équipesmentutilisés,

= utilisant des variateurs de vitesse pour réduihéage des ventilateurs et des pompes,

= isolant toutes les tuyauteries, cuves et équipesnent

= controlant la vitesse des moteurs a pompe a l'deleontrbleurs de fréquence asservis a la charde de
pompe ;

concernant les systemes a air comprimé : conto@e valeurs de pression utilisées, optimisationlade

température d’entrée de I'air comprimé, adaptati@silencieux aux entrées et sorties d’air du cesgaur ;

concernant les systemes a vapeur : maximiseédapgération du condensat de vapeur de processr iggl
tuyauteries inutilisées, améliorer le piégeageadeabpeur, réparer les fuites de vapeur, réduirpleges sous
pression des chaudiéres ;

TITRE 12 - ECHEANCES

Article Types de mesure a prendre Date d’échéance

Etude technique pour la mise en place

8232 d'une rétention des eaux d'incendi

Six mois

(4]

Mise en place d’'un bassin de rétentjon

8.2.3.2 des eaux d'incendie

Trois ans maximum

TITRE 13 — DISPOSITIONS GENERALES

CHAPITRE 13.1 SANCTIONS ADMINISTRATIVES

Faute par I'exploitant de se conformer aux presiorig fixées par le présent arrété, le Préfet poapres mise en
demeure, faire application, indépendamment desspias pénales prévues a larticle L. 173-2 du cdde
I'environnement, des sanctions administrativesyge\a l'article L. 171-8 de ce méme code :

soit obliger I'exploitant a consigner entre les msad'un comptable public avant une date qu'il déter une
somme correspondant au montant des travaux outmpéra realiser, laguelle sera restituée a I'dqohd au
fur et a mesure de I'exécution des travaux ou tipéea;

soit faire procéder d'office, aux frais de I'expdait, a I'exécution des mesures prescrites ;

soit suspendre le fonctionnement des installatjosgu'a I'exécution compléete des conditions impesete
prendre les mesures conservatoires nécessaireasude I'exploitant ;

soit ordonner le paiement d'une amende au plug égdb 000 € et une astreinte journaliere au phaseé
1 500 € applicable a partir de la notification d@lécision la fixant et jusqu'a satisfaction demise en demeure.

CHAPITRE 13.2 MESURES DE PUBLICITE

Conformément aux dispositions édictées par l'ati®l. 512-39 du code de I'environnement, en vue de
I'information des tiers :

une copie du présent arrété est déposée a la aiBAINT CYR EN VAL et peut y étre consultée ;
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un extrait de cet arrété est affiché, pendant uméedminimum d'un mois, a la mairie de SAINT CYR ¥AL ;
un procés-verbal de I'accomplissement de ces faérast dressé par les soins du Maire, et estteftensmis
a la préfecture du Loiret, Direction Départementidela Protection des Populations, service de tar@é de
I'Environnement Industriel, 181 rue de Bourgogre)4?2 ORLEANS CEDEX 1 ;

le méme extrait est publié sur le site interneliederéfecture du Loiret pour une durée identique ;
le méme extrait est affiché en permanence, de faigdrie dans l'installation, par les soins dedlexant ;

un avis est inséré, par les soins du Préfet efraiscde I'exploitant, dans deux journaux locauxrégionaux
diffusés dans le département du Loiret.

CHAPITRE 13.3 EXECUTION

Le Secrétaire Général de la préfecture du Loieeldire de SAINT CYR EN VAlet I'inspection des installations
classées de la Direction Départementale de la ®imtedes Populations sont chargés, chacun en cdequ
concerne, de I'exécution du présent arréte.

FAITA ORLEANS, LE 29AVRIL 2015

Le Préfet,
Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,

signé : Hervé JONATHAN
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VOIES ET DELAIS DE RECOURS

A - Recours administratifs

L'exploitant peut présenter, dans un délai de amois & compter de la notification du présent arrété

e unrecours gracieux, adressé a M. le Préfet diet,diB1 rue de Bourgogne, 45042 ORLEANS CEDEX 1,

e un recours hiérarchique, adressé & Mme la Minided'Ecologie, du Développement Durable et de I'EieergDirection
Générale de la Prévention des Risques - Arche de temBe- Paroi Nord - 92055 La Défense Cedex.

Le silence gardé par I'administration pendant giisleux mois sur la demande de recours gracielniéoarchique emporte décisig
implicite de rejet de cette demande, conformémdfarticle R. 421-2 du code de justice administeti

L'exercice d'un recours administratif ne suspersli@alélai fixé pour la saisine du Tribunal Admirast.
B - Recours contentieux
Le présent arrété est soumis a un contentieuxedeepjuridiction.

Il peut étre déféré au Tribunal Administratif d’Oméa 28 rue de la Bretonnerie, 45057 ORLEANS CEDEX 1 :

e par l'exploitant, dans un délai de deux mois a dengbe la notification du présent arrété,

e par les tiers, personnes physiques ou moralesol@munes intéressées ou leurs groupements, em @ésoinconvénients o
des dangers que le fonctionnement de l'installgti@isente pour les intéréts visés aux articleslll.et L. 511.1 du code d
I'environnement, dans un délai d'un an a comptdadriblication ou de l'affichage dudit acte, céadétant le cas échéar
prolongé jusqu'a I'expiration d'une période damsiis aprés la mise en service de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des imhesiou n'ont élevé des constructions dans lenags d'une installation classée g
postérieurement a l'affichage ou a la publicatier'acte portant autorisation ou enregistrementedte installation ou atténuant |
prescriptions primitives ne sont pas recevablesférdr ledit arrété a la juridiction administrative

Tout recours doit étre adressé en recommandé avecausé-réception.

>
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DIFFUSION :
» Original : dossier
» Intéressé : Société CARGILL FOODS FRANCE

> Mmes et MM. les Maires :

- ’ARDON

de MARCILLY EN VILLETTE
- ’ORLEANS

- de SAINT CYR EN VAL

> Inspection de I'environnement en charge des iasiatis classées
Direction Départementale de la Protection des Rdious

> M. LE DIRECTEUR REGIONAL DE L'ENVIRONNEMENT, DE L'MENAGEMENT ET DU
LOGEMENT DU CENTRE
Service Environnement Industriel et Risquesir.dreal-centre@developpement-durable.gouv.fr

> M. LE DIRECTEUR REGIONAL DES AFFAIRES CULTURELLESocelyne.vilpoux@culture.gouv.fr

» M. LE DIRECTEUR REGIONAL DES ENTREPRISES, DE LA CQ@QWVRRENCE, DE LA
CONSOMMATION, DU TRAVAIL ET DE LEMPLOI
Unité Territoriale du Loiret - Service de I'Inspectdu Travail :
dd-45.inspection-section05@direccte.gouv.fr

> M. LE DIRECTEUR GENERAL DE L'AGENCE REGIONALE DE SW'E
Délégation Territoriale du Loiret - Unité Santé Eomnement :
ARS-CENTRE-DT45-UNITE-SANTE-ENVIRONNEMENT @ars.sarfte

» MME LA DIRECTRICE DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES :
- Service Urbanisme et Aménagement (SUAJt-sua@loiret.gouv.fr
- Service Eau, Environnement et Forét (SEEK)t:seef@loiret.gouv.fr

> M. LE DIRECTEUR DEPARTEMENTAL DES SERVICES D'INCENEP ET DE SECOURS :
benoit.toni@sdis45.fr
jean-christophe.valetoux@sdis45.fr

> Commissaires enquéteurs :
- M. Robert JEGOUIC - 55 chemin vert du Blénoi$130 MEUNG SUR LOIRE
r.jegouic@laposte.net

- M. René FAVARD - 12 rue des Papecets - 45130 MELBUR LOIRE
rene.favard@sfr.fr




